4A V BOURNE, 


- Collegii Trinitatis apud Cantabrigienſes 
aliquando Socio. 


N 
* 
23 | 
— — 
pr | N : ; 
_ 
3 * 


Sampeibus Authoris, Typis J. WaTTs. Vœneunt apud 


D. BAKER, Bibliopolam Weſtmonaſterienſem. 


—— 


M Dec xXXXIV. 


* „rr 


MVSEVN 
BRITAN 
NICY M a 


NOBILIssIuO PRIN CIT 
TT = © Mn 


DUCI NOVOCASTRENSI 


Otium hoc Pocticum, 
| Nullo potius 
Quaàm Condiſcipuli nomine 
commendatum, 


| Humillims offert & dedicat 


ViNCENT1Us BOURNE. 


* I 
„ E 
* 
? © 
Sz 
- 
* 
* 
. 
. 
* 
Ll . 
9 — 
a > 
* 
-% 
V * 
* " 2 0 
* - 
* 
. 1 
* 
4 0 
. 
dk * 
; 2 
* 
4 * 
4 * 
. 
5 4 * 


Annen Benevolent primark Lex Natund of. 
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CoLIN'S Complaint. : 


J2755 Eſpairing beſide a clear Stream, 
| 2 A Shepherd forſaken was laid; _ 
WE And while a falſe Nymph was his Theme, 
SB A Willow ſupported his Head. 

The Winds, that blew over the Plain, 
To his Sighs with a Sigh did reply; 
And the Brook, in Return to his Pain, 
Ran mournfully murmuring by. 


Alas ! filly Swain that I vn! 
Thus fadly complayning, he * 

"When firſt 1 beheld that fair Face, 

_ *Twere better by far I had dy'd. 

She talk d, and I bleſt the dear Tongue; 
When ſhe ſmil'd, twas a Pleaſure too great: 

I liſten'd, and cry'd, when ſhe ſung, 

Was Nightingale ever ſo ſweet! 


CoryDon Querens. 


Eceptos Paſtor ſecum meditatus amores, 
WS Ad ripam jacuit pretereuntis ang; 
ale Dumque recenſebat falſe perjuria Nymph, 
Has Laſſatum ſalices ſuſtinuere caput. 
Audierant Zephyri vocem gemitufp dolentis, 
E. maeſftis venti congemuere mit:: 

Audierat Rivas; reſonumque ad WHY PLATA mur TNT, 


Et gueſtum ad queſtus ingeminavit agua. 


4h miſerum Corydonem ! & darum ante omnia fatum! 
Triftibus his lachrymans ingemit ile modis ; 

Alſpexi vultum, lethoque ( Ber fidera iniqua ) 
Ex illo intuitu quot graviora tuli 

Nuſquam tutus eram ; Daphne mibi dulcis image 
Ridentis, dulcis ſermo loquentis erat: 

Seu caneret, blando captus modulamine, Quand 
Tam ſua ve, exclamo, tu, Philomela, canes! 


„ Sept 


"= "+ 


How fooliſh was I to believe, 
She could doat on ſo lowly a Clown ? 
Or, that her fond Heart wou'd not grieve, 
To ſorſake the finc Folk of the Town? 
To think, that a Beauty fo gay, : 

So kind and fo confi..nt would prove; 
Or go clad like our Maidens in grey, 

Or live in a Cottage on Love? 


What tho' I have Skill to complain ! 
Tho' the Muſes my Temples have crown'd l 
What tho', when they hear my ſoft Strain, 
The Virgins fit weeping around! 
Ah, Colin! thy Hopes are in vain, 
Thy Pipe and thy Laurel reſign; 
Thy Falſe One inclines to a Swain, 
Whoſe Muſick is ſweeter than thine. 


And you, my Companions ſo dear, 
Who ſorrow to ſee me betray'd, 

Whatever I ſuffer, forbear, 
Forbear to accuſe the falſe Maid. 


0 


Yor tamen binc, Comitum dart 6 chariſima, anict 


2 


Keße quidem dixi, Miſerebitur Illa; ſed unde 


Tam noſira fieret ruſticitatis amans ? 


| Dude urbis ſplendorem ea ſciret, opeſque ſuperbas : 


Sordibus exigue poſthabuiſſe caſe ? 
Credebam tamen ignarus ; rebarque qudd eats 
Inter Aivitias invenienda fides3 | 


Auòd crafſe peſſent veſtes, vidtuſque placere 


Ruſticus, a humili ſub Lare caſtus Amor, 


Quid mihi, Apollined cingar quid tempora ey 5 


Et guerule norim tangere fila Lyra? 


 Ouid prodeſt, molles numeros ſiquando movebams 


Virgines circum quod madutre gene ? 
Ah, nihil e, Corydon, Phæbi cur munera jadtes 7 
Nec Lyra jam decori, nec tibi Laurus arit. 
Eft nownus, eft Daphne felicior Ignis; & illi 
Dalcior eſt calamut, callidiorgue manu. 


Dueis mecum luctus ſunt, ſocinſque dolor, 
Parcite von, quicquid dederint mibi fata ferenduns . 


Parcite vo; Daghnen infimulare deli. 
B 3 
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5 LOT 
Tho' through the wide World I ſhou'd range, 
"Tis in vain from my Fortune to fly: 
*T was hers to be falſe and to change; 
'Tis mine to be conſtant and die. 


If, while muy hand Fate I ſuſtain, 
In her Breaſt any Pity is found, 


Let her come with the Nymphs of the Plain, 


And ſee me laid low in the Ground. 
The laſt humble Boon that I crave, 

Is to ſhade me with Cypreſs and Yew 3 
And when ſhe looks down in my Grave, 

Let her own that her Shepherd was true. 


Then to her new Love let her go, 


And deck her in golden Array 
Be fineſt at ev'ry fine Show, 
And frolick it all the long Day: 
While Co L 1, forgotten and gone, 
No more ſhall be talk'd of, or ſeen, 
Unleſs when beneath the pale Moon 
His Ghoſt ſhall glide over the Green. 


Thyrfis 


C33 
$7 tote vagus orbe feror, comitatur euntem 
Me mea ſors, nulla diſſocianda fugs : 
| Luamws inteream, Daphne mutabitur u/que J 
Inteream: quamvis, uſque * ero. 


Siquid adhuc poterunt ohio corda, nec omnis* 
Ex inclementi pectore fugit amor; 

Afreſtes inter decoret mea funera Nymphas, 

Membraque ſupremo det tumulanda roge. 

Hoc mihi concedat ſaltem, non multa roganti, 

Nudague Cupreſſ frondibus a tegat ; | 

| Relliguias urnd pofitas ubi viderit, Urna,. 

 Relliquias fai, dicat, Amantis babes. 


Tum gemmis multoque nitens laſciviat auro, 
ee novo felis, deliciiſque novis 3 
Perpetuum, nitidas inter nitidi ma n 

| Saltibus abſumat latitiague diem. 

Longùm abes interea, Corydon, longumgue licebit 
Ait; te tacitum nox tenebrægue premunt : 

Ni tua fors, terre immineat cum pallida Luna, 


Lurida vicinum tranſuolet Umbra nemus. 


4. Thyrſis 
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MARGARET: 


I. 


91 n glided Marg ret's grimly Ghoſt, . 
And ſtood at Wilkam's Feet. 
II. 


Her Face was like the April Morn, 


| Clad ina Wintry Cloud; 
And Clay-cold was her lily Hand, 
That held the fable Shrowd. 
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Maia Nox tenebris, tacitaque” involverat 
; : Et fefſos homines vinxerat alta quiet; 

WW BY Cam valve patuere, & paſſu illapſa filenti,. 
Thyrfidis ad lecum flabat image Cheer... 
"IA | . ; 
Vultus erat, qualis lachrymoſs wultus Aprilis, © 
Cui dubia hyberno conditur imbre dies; | 
Quague ſepulchralem a pedibus collegit amittum,-. 
Candidior niviÞus, frigidiorque Manus. 


T2547] 
5 ook I. 
So ſhall the faireſt Face appear, 
When Youth apd Years are flown; 
Such is the Robe that Kings muſt wear, 
; When Death has reft their Crown. 
Her Bloom was like the ſpringing Flow'r, 
That fips-the filver Dew; 
The Roſe was budded in her Check, | 
And opening to the View: V 
V. 
Bat Love had, like the Canker worm, 6 
Conſum' d her early Prime: 


She dy'd before her Time. 
Awake, ſhe cry'd, thy true Love calls, 

Come from her Midnight Grave: 
Now. let thy Pity hear the Maid, 

Thy Love refus'd to fave. 

i n 
This is the dark and fearful Hour, 
When injur d Ghoſts complain; 


| The Roſe grew. pale, and left her Cheek; 


Now 


* T 2 

' III. 15 

2 dies 7 a 8 & * Javentury. F 
Ghria pallebit fic, Cypariſfi, tua: . 

G mors decutiet capiti diademata, — 2 

_ Hac erit in trabeũã eien Henol. | f 3 3 

IV.. # 

Forma fait (dum forma fait) naſcentis ad VP 8 


Florit, cui cano gemmula rore tumet; 
Et weneres riſere, & ſubrubuere labella, 
Subrubet ut teneris e err 33 
Sed lenta exedit tabis mollimgne 3 1 , . 

Et faciles riſus, & juvenile decus : $213 SHA, 

Et roſa paulatim languens, nudata reliquit © 

Oſcula; præripuit mars properata Chhen... 
Excute Te ſomnis ; nocturno egreſſa ſepulchra,- 17 
Evocat infidum Thyrfida fida Che. — 8.8991 
Tandem o nunc tandem miſerere, _— bal. 

Cui tuus invidit vivere durus amor. 


3 VII. * gt 2 
He tenebræ gquerulos manes, bæc elicit Hera, 
Us ramulis reſerent humida claſra as: 


2 


Cay” . 
Now dreary Graves give up their Dead, 
To. haunt the faithleſs Swain. 
ON VIII. 
Bethink thee, Viiliam, of thy Fault, 
Thy Pledge, and broken Oath; 
And give me back my Maiden Vow, 
And give me back my Troth. - 
x on an 
How could you ſay my Face was fair, 
And yet that Face forſake? LE 
How could you win my Virgin Heart, 
vet leave that Heart to break? 
X. 
How could you promiſe Love to me, - 
And not that Promiſe keep ? 


Why did you ſwear mine Eyes were bright, 


Yet leave thoſe Eyes to weep ? 


How could you ſay; my Lip was ſweet, . 
And made the Scarlet pale? 
And why did I, young witleſs Maid, 


Believe the flatt'ring Tale ? 


* 


XII. That 


| C191. 
Sectrague diſturrunt, perjuri terror Amantir' : 
Ut trepidum infeſtent Mragitentque reum. - ; 
= VIII. 
Thyrfi, trum crimen, folenne recollige ferdus, 
Et rewoca leſos in tua vota Deos: FS 
Virgineamgue fidem, jurataque verba remitte ; ; 
Et mea_redde mihi vota, reſume tua. 
_— 
In gud defixus toties hærere ſolebas, . 
Qui faciem poteras deftituiſſe meam ? 
Nui tenerum, & rerum ignarum mihi vincere pectus, 
Vitumgque indignis diſcruciare modis ? 7 


N 
Promiſſo quianam, nimis ah ! premiſſor, amore, 
Polliciti poteras immemor eſſe tui? 
Laudatis quianam, ni mis ah laudator, ocellig 


Extingui multo paſſus es imbre faces? 


| XI. 

Dicere cur poteras, Labium tibi ſuave rubeſcit: 
Et facit, ut cedat purpura pallidior ? 5 

Dicere cur poteras ? & 220, rudis, inſcia V. ige, 
Cur blandum adjuvi credulitate dolum ? 


XII. Nala 
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(16 J 
"That Face, alas l no more is fair? a 
That Lip no longer red: 

Dark are mine Eyes, now closd in Death, 

2 
The hungry Worm any Siſter is 3 . 
This Winding-ſheet I wear; 4 
And cold and weary laſts our Night, 
"Till that laſt Morn appear. 
13 XIV. 1 
But hark the Cock has warn'd me hence: 

A long and laſt Adien! 

Come ſee, falſe Man, how low ſhe lies, | 

That dy'd for Love of you. 

Now Birds did ſing, and Morning ſmile, 
And ſhew her glittering Head ; 
Pale Wilkam ſhook in every Limb, 

Then raving left his Bed. 
XVI. 
He hy'd him to the fatal Place 
Where Mary'ret's Body lay, 
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Tam ld citing; & fe fe ee 43 Ota, „ 
Ptrpureo riſu, Sol aperire diemm | 
Pallidus obflupuit Tyr, tremuluſque cubili 
I (A= tremor! ab palhr conſeius!) exiliit. 
XVE. 3 8 
Fatalem ad” males. curſu contendit A. f 
25d * gelids morte 'e foluta Chhey 


[18 ] 
And ftretch'd him on the green Graſs Turf, 
That wrapt her Breathleſs Clay. 
| XVII. 
And thrice he call'd on Marg'ret's Name, 
N And thrice he wept full fore; 
Then laid his Cheek to the cold Earth, 
And Word ſpake never more. 


E 
 Cefditeque in viridi, gui ſubtis flebile rexit 
Corpus, ſe maſtum projiciebat onus. 
x. . 
Terque Chen gemitu gemuit, ter Voce wvocavit, 
Et bibulam lachrymis ter madefecit humum; : 
Nudague telluri nude dans ofcula, nunquam 
Aut vocem lachrymis addidit, aut gemitum. 
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LECTORI S. 


8 ABEs in manu, Erudite Le- 


N * | tor, Cantiunculam, nec Amato- 
1 1 {> rum Suſpiriis, nec Compotorum 

irefertam vociferationibus ; ſed 
gravitate & leporibus tam ex 


æquo temperatam, tam procul à ſenili remo- 


tam moroſitate, & ab ineptiis puerilibus tam 
abhorrentem & alienam, ut fore exinde 
quod præcipiat; &, quod delectet, excer- 
pant Seniores. „ 


Materies hujuſce Poematis ea humanæ 


felicitatis complectitur argumenta, ad quæ 
noſtra omnium, ætate faltem provectio- 
rum, contendunt Vota. Nihil magnifi- 
cum, nihil ſumptuoſum, nihil Homine 
prudente & bono indignum, præoptatur. 
Supervacua, & ad veræ jucunditatem vitæ 


non facientia, repudiantur multa. Ea ſci- 


licet 


—W 
declinat noſter & averſatur Author, 
x vel Luxuries vitiosc, vel laſcive I- 
wia folet excogitare; ſatis beatus, fi 
zudiis, quæ ſperando conceperit, nihil 
intervenerit Curarum aut Ægritudinis. 


9 1 


Sperantibus, quoad licita & innocua, 
omnia ſunt libera. Et quoniam pleræque 
in futuro ſunt Voluptates, optando faci- 
us præſentiores, & conſpectui propius 


Edmovemus. Contemplatio eſt quoddam 


fruendi genus; & expectatio delictarum, 
abſentiæ quodammodo eſt folatium. Ita- 
que æquiſſimo jure licebit Voto indulgere 
nec infaceto nec illiberali, quod venientia 


& remorari, diminuere certè poteſt & de- 


Diu Anglicis Lectoribus placuit, diu- 
que, ut auguramur, placebit celebratum 
hoc Opuſculum: & ſperavimus Authori 
noſtro non injurium fore, ſi Latinè etiam 
legendum exhiberemus. Id certe optavi- 
mus, ut iterum Exteris, apud quos pere- 
grinatus eſt, quantum per nos poſſet, ve- 
tus innoteſceret Hoſpes; & Fama, qua 
ſemel floruit, de novo aliquantulum revi- 

| | viſceret, 


ſenectutis incommoda, ft non tota repellere 
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viſceret. De nobis nihil auſi polliceri, 
ug, Lector, Benevolentiæ acceptum 
xeferemus, ſi Romanis auribus nom prodeat 
omnino indignus; ſi Italis, quibuſcum i 
docta interceſſit Conſuetudo, non multo 
ingratior, in- hac etiam Verſione, quam 
ſuis eſt in Lingua Vernaculi- popula: 


4 * „ * 


jo Ex promiſſo, in hac Editione, Annota 
tiones ipſius eee ; 
ceteris eo conſilio omiſſis, ne nimii vide- 
remur, in re non prorſus necefſaria. Hoc 
unicum exorandus reſtas, Amice Lector, 
ut ſi quid in transferendo hoc Carmine 
Interpres vel lubens (quod rariùs fit) addi- 
derit aut variaverit, vel Genio Linguarum 
aut Idiomatum coattus diverſitate præ 
termiſerit, & excuſandi & condonandi de 
tur locus; qui citids forfan; dabitur, f 
Te præfando non ultra detineamus. Vi 
& bene Vale. „„ de O0A GP, : 
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AuUTHOR's PROLOGUE - 
T-O'T.HE 


W. I. 5 


W; 


Hor dedicatum poſeit Apollinem 
Vates ? quid orat, de patera novum ba 
Fundens Liquorem ? Hor. Ode 31. Lib. 1. 


Me guoties reficit gelidus Digentia Ri unt, 
Quem Mandela bibit, Rugoſus. frigore Pagus, 
Quid ſentire putas ? Quid credis, Amice, precart ? 
; Id. Ep. 48. Lib. 1. 


. 
Wen Poets, offering at polls Shrine, 
Out of the ſacred Goblets pour new Wine ; | 
What do they wiſh? what do they then defire ? 


When I'm at Ep/em, or on Banffead- Down, 

Free from the Wine, and Smoak, and Noiſe o'th' Town, 
When I thoſe Waters drink, and breathe that Air; 
What are my Thoughts? What's my continual Prayer ? 
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CHORUS. . 

May F govern my * Paſſion with an abſolute Sway, 

And grow * wiſer and better, as my Suength wears 
away 3 | 


Wi Gone ins by get ey 


— 
erer anni; nee pietas 2 | 
| Rugis, & inflanti ſenectæ 
Aﬀeret, indomiteque morti. Hor. 
Ocyor Cervis, & agents Ventos, 
* _Ocyor Euro. Idem. | 
Oger & Cali fammis & Tigride fata. Lucan. 


2 O Rus, quando ego te aſpiciam ? quandoque licebit, L 
Nanc veterum hibris, nunc Ca & inertibus boris, | 


2 Pre foribus ft Seamnum, & fe non fore 
"uy moll; foveat tempora ales Manu. 
CHORUS. 
Mews animum imperio ſubigam, prudentior uſu, 
Ut carptim attenuor, Rex Dominusg; Mei. 
rs Nei Podagre, nec Lithiafis cruciatibur urar, 
Sed [enfom extiactus devehar ad tumulum. 


TI. 44 


Ducere ſollicitæ jucunda oblivia vite ? Hor. 
By the Help whereof I may mount my eaſy Pad- 
Nag, mentioned in the third Stanza; in the Welt of 
England, they call it an Upping-Stock. 

+ Dux non offendat ſordibus. Hor. 

— Animum rege, gui, niſi paret, 
Imperat ; hunc frenis, hunc tu compeſce catenis. Id. 
Leier & ſer Son, accedents ſend, Id. 
8 5 


28 J 
II. 
May my * little Houſe ſtand on the * Side of a Hill 
With an eafy Deſcent to Mead and a 3 Mill, 
That when P've a mind I may hear my Boy read, 


In the Mill, if it rains; if its dry, in the Mead. 
May I en. De. 


7 


- 
Near a ſhady * Grove, and a murmuring Brook, 


With the Ocean at * Diſtance, whereon I may look; 8 
5 


— 


5 3 fed _ Domus. 


Neither on the Top nor the Bottom; the beſt ſitua- 
tion for a Houſe or a City, affording both Conveniency 
of Cellars, and a Deſcent to carry of the Waters. 
It will be thought the Old Man has made a very 
ill Choice of a Mill to hear his Boy read in; but they 
who make this Objection, either know not, or at leaſt 
do not conſider, that Noiſe helps Deafneſs, which is 
incident to Old Age. That this is a Truth, both Ex- 
perience and Reaſon evidence. 

J have known ſeveral who could hear little or no- 
thing in their Chambers, but when they were in a 
Coach rattling upon the Stones, heard very well. I 
alio knew a Lady in E/zx, whoſe Name was Tyrre/, 
who, while ſhe had occaſion to diſcourſe, uſed to beat a 
great Drum, without which ſhe could not hear at all; 
the Reaton whereof is this, The moſt frequent Cauſe of 
Deafneſs is the Relaxation of the Tympanum or Drum 
of the Ear, which by this violent and continual Agita- 


tion of the Air, is extended, and made more Tight, 


[2] 
. 
Ad declive jugum, placidog; quod imminet amni, 


Dua mola, qua pratum eft, iet' mea parva domus: 


Ut fit, ubi aſſideam Lectori Auditor alumno, 
Si ſudus, vel fi Fapiter udus erit. 
LEquo animum imperio, &C. 


III, 


Dua Nemus umbroſum, & ſalientis murmura ri vi, 


Edo in conſpectu, ſed procul eſto, Mare. 


Planitie. 


and Springy, and better reflects Sounds, like a Drum 


_ brac'd. 

: Be paulum Hlvæ ſuper his foret. Hor. 
Et tecto wicinus jugis aque font. Id. 
Fons etiam Rivo dare nomen idoneus, ut nec 
Frigidior Thracum, neq; purior ambiat Hebrus, 
Labuntur altis interim ripis aqua; — 
Fonteſq; lymphis obſtrepunt manantibus 


Somnos quod invitet leves. Id. 


Per pronum trepidans cum murmure rivum. 
Levis crepante lympha defilit pede. Id. 
Unde loguaces 
Lymph defidiunt. Id. 
2 Neptunum procul à terris ſpectare furentem. 
— Jadantibus equora ventis, 


E terra, magnum alterius ſpectare laborem, 
Tua fine þ arte pericli. 


Non quia vexari quenquam, eff jucunda voluptas, 


Id. 


Hor. 


Sed quibus ipſe malis careas, quia cernere dulce eft, Lucr- 
! 


wry 
With a ſpacious Plain, without Hedge or Stile, 
And an eaſy Pad-Nag to ride out a Mile. 
May I govern, &c. 


IV. 


With Horace and * Petrarch, and Two or Three more 
| Of the beſt Wits, that reign'd in the Ages before ; 
With * roaſt Mutton, rather than Ven'ſon or Teal, 
And 3 clean, tho' coarſe, Linen at every Meal. 
May I govern, &c. 


V. With 


— 


—_— 7 r 


1 2 p * : 
— 7 * "IP * 


A famous Laas Poet, who flouriſhed in the 
thirteenth Century; He was one of the firſt Reſto- 
rers of Learning. The Author of this With has begun 
to write his Life, and deſigns (God willing) in a ſhort 
time to publiſn it. 

z Accife nunc, victus tenuis que quantag; ſecum 
Arat; imprimis valeas bene, nam warie res 
Ut noceant homini credas, memor illins efſeee 
Oue ſimplex olim tibi ſederit, ut fimul aſſes 
Miſcueris Elixa, fimul conchylia Turdis. 

Dulcia fe in bilem- vertent, flomachog; tumultum 
Lenta ret pituita : vides ut pallidus omni: 


C311 


Planities Juxta, fine foſid aut 1 toe, mibig: 
Porrectam & mann det ſpatiaſa viam. 
LEquo animum imperio, &c. 


IV. 


Flaccus, Petrarcha, & veterum liber unus & alter 
 Hdfent, ingenii quos celebravit honor. 

| Commendet dapibus melior, potiorg; ferind, 

Fercula fimplicitas munditiæ mea. 

gu animum imperio, &c. 

EE v. Sab. 


Cana deſurgat dalia; quin corpus onuſtum 
Hefttrais vitiis, animum quog; pregravat una, 
Ann ait hum Divine particulum dure. Idem. 


— Ne turpe toral, ne fordida mapa 
Corruget nares, ne non & Cantharus & Lanx 

Oftendat tibi te. Id. 

Et mundus viddus, non deficiente crumens, Id. 
 Mundzq; par uo fub lare Pe 

Can. Id. 

Pauperies immunda domũs procul abſt ; ; ego, utrum' 

Nave LOA magna, an parvd, ferar unus & idem. Id. 


C 4 


: 
2 
3 
3 
, 


L 321 


V. | 
With a * Pudding on Sundays, with ſtout humming Li- 
quor, : ED 
Ard Remnants of Latin to welcome the Vicar, 
With : Mante-Fiaſcone or 3 Burgundy Wine, 


To drink the + King's Health as oft as 1 dine, 


May I govern, & c. | | 
x VI. May 


— —_— 


II ——— 


= 


1 Tho” the Poet never eats any, he provides this Diſh 


| for his Gueſts, but principally in obſervance of the old 


Engl; Cultom, to let no Sunday paſs without a Pud- 
ding. From this, and many Paſlages before, it 1s evi- 
dent that he is a very ſuperſtitious Fellow. 


A Town in Tuſcany celebrated for good Wine, and 
the Epitaph of a Dutch Man buried there; all the 
Books which treat of Travelling through Laß relate 
the Story at large. But ſince it may be new to ſome 
who ſhall read this, I will ſet it down in few words; 
A Dutch Traveller with his Servant lighted at the 
Inn which lies out of the Town, and thence ſent his 
Servant into it to find out the beſt Wine, ordering him 
to write E upon the door of the Houſe wherein he 
found good Wine; where he found better, E%, Eft; 
where the beſt, E, Ef, E,; The Servant obey'd his 
Commands punctually, The Maſter follows, and finds 
the Tavern bearing this laſt Inſcription, and drank fo 
much, that it caſt him into a Fever whereof he died- 


* 


3395 
| V. 
Sabbata diſtinguat furtum, conviva Sacerdes,” 
Doi ſermones, interiorg; Cadus. 
Nec wini, Burgunde, tui mihi Anecdota defint, 
Qu Regi, quoties prandeo, ſacra bibam. | 


LEquo animum imperio, &C. 
VI. Purpura 


His Servant buried him in the Church, ingraving upon 
his Tomb ſtone this Epitaph, which is till to be ſeen there; 
Eft, ERR, EP. | 

Propter nimium Ex, 
Jo. de Fue. D. meus mortuus et. 


3 Beauln, A Town in the Dukedom of Burgundy, 
famous for a magnificent Hoſpital, and the excellency 
of its Wines, which. are incomparably the . belt in 
France, if not in the World. 


Experto crede Roberto. 
I do not ſpeak this by hear-ſay. 


+ Hinc ad vina redit lætus, & alteris © 
Te menſis adhibet Deum. 
Te multd prece, te proſequitur mero 
 Diffuſo pateris, & Laribus tuum 
Miſcet nomen, uti Gracia Caftoris, 
Et magni memor Herculis. 
Longas, 6 utinam, Rex bone, ferias 
Praſtes Heſperiæ, dicimus integro 
- Sicci mane die, dicimus Uvidi, 


Cum Sol oceano ſube/?. 
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THI: 
VI. 
May my Wine be Vermilion, may my Maltdrink be pale> 
In neither extreme, or too mild or too ftale : 
In lieu of Deſerts, Unwholſom and Dear, 


Let * Lodi or Parmi/an bring e Rear. 


May 1 Sc. 
VII. 
Nor * Tory, or Whig, Oblervator or Trimmer 
May I be, nor againſt the Law's torrent a Swimmer. - 


May I mind what I ſpeak, what I tt, 


And with matters of State ne'er trouble my Head. 
May I govern, Sc. 
VEL : 
Let the e Crown, 
Whomſoever they pleaſe ſet up and pull down. 
]'!l pay the whole Shilling impos d on my Head, 
Tho' I go without 3 Claret that _ to my Bed. 
_ May I govern, Se. . 
IX. TI 
— = CS !!!!! nn — 


T Laus Pompeii, 2 wonderful fervile Town in ths 
Dutchy of Milan, whofe Cheeſe is of ous Fame | 
than Parmiſan. 


„ Thoſe odious Names of DiſtinQion kindled great 


Twi 
o W 
Purpura fit Baccho, Cereri fit aller: & ewe 
Divite pro Vida, tuxuq; ſalubrior omni, 
 Cafous eo , Parma, corona daun. 
tus animum imperio, &c 
VII. | 
Liber & immunis, nullis à partibus adfiem, 
| Nee Lum adverma vim fluviaemgs natems 
Lid loguar, aut ſcribam, casi & provides Author, 
Tire finam regni res, welut ire volunt. 
Agus enimum imperis, &c. 
VIII. 
Di, quos imperium penes ef, rerumg; poteflas, 
Regna, quibus vim oft, dept, adimanty; dates 
Impofitum capits uam non invidus aſſem, 
Dpa lic tubub nox cyathogs carer. 
LEquo animum imperio, &c. 


IX. Sokvam- 


Cn OT CO * "_— — 


8 — 


i and Strange neſs, and even Hatre betwixt 
Relations and Friends. 


If that ſhould happen, it would be a it rewd. Aftic- 
tion to the Poet. | 


136 
2 [appear- 
Pl bleed without grumbling, tho : that Tax ſhould 
As oft as New Moons, or Weeks in a Year. 
For why ſhould I let a ſeditious Word fall? 
Since my Lands in 3 Utopia. pay nothing at. * 
as d I govern, &c. 


Tho I care not for Riches, may I not be ſo poor, 
That the Rich without ſhame cannot enter my. Door; 
May they court my Converſe, may * take much 
Delight, 6 
My old Stories to hear in A Winters wow Night... 
May I govern, Sc. 
My ſmall ſtock of Wit may, I not miſapply, 
To flatter ill Men, be they never ſo high; * | 
Nor miſpend the few. Moments I ſteal from the Grave, 
In fawning and cringing like a Dog or a Slave. 
May I. — Se. 


9 


A Poll, Bill. 


A good Encouragement to pay for his Head. 


3 A Place in Jupiter, or the Moon, or ſome other of 
the Planets; for it is not to be found in-the Map of 
the World. XII. May 


| "TW 'Þ 


IX. 


Si paſcant menſes Hebdomadeſque nova ; 


Cur etenim obmuſſans duram wocitavero legem, 


m fundi folvant nil mei in * ?. 
quo animum imperio, &c. 
X. 


Non peto di vitias ; ; nec form tam fordide genus, 


Nauſett ut dives tecta ſubire mea: 


Juin mecum hiftoriis ad largum circulus ignem 


Decipere hyberne tædia noctis amet. 
8 LEquo animum imperio, &c. 
> 
Regum ut laudator fam, witiiſque miniſter, 


Ingenium nolim proſtituiſſe meum; | 


Nec, canis ut caudam ſubmittam & blandiar inſtar,-. 
Perbreve, quod morti ſubtraho, remput agam. 


Aguo animum imperio, &c. 


* 


9 


Pauperemque di ves 
Me petit. 


Fm — Hy; /c; 
Ex re fabellas. 


— 
= 


[$f] 
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May none whom I de, to fo great * Riches rie 

30 Low or to High may none of them be, ( deſpiſen 

As to move either Pity or By in me. | 
May 1 govern, Gi. 


XII. 
A Friendſhip I wiſh for, but alas tis in vain, 
| Fove's Store houſe is empty, and can't it ſupply, _ 
So firm, that no Change of Times, Envy, or Gain, 
Or Flattery, 5 
May I govern, &c. 


i 
But if Friends prove unfaithful, and Fortune a * Whore, 
Still may I be Virtuous tho" I am Poor, = ” 
My Life then as uſeleſs, may I freely reſign, | 
When no longer I reliſt true oma rider 


May I Se. 
3 CV 


e ee Proverb e.. 
Let not God make our Friends fo rich, as to forget us. 


Fortuna, ſævo læta negetio, 
Ladum in ſolentem luder pertinax, 
Tran ſnutas incertos honores, 

Nac mibi, nunc alii, benigna: 


[ 3» __ 
XII. 
Il tantas mee furgat ger, quent Ap, 1 
Neſciat ut mites, pratereatque widens; 
Tam ſupra fit nemo fitus, tam name ſit infr a,. 
LEquo animum imperio, &c. 
Detur & 0h ( poſer quod quan oft puſtere) full, 
— cultus amicitia3. = 
e e e 
Sin Comites infidi, & fit Fortuna: proterva;. 
Salba mihi Virtus ofto, licebit inoys. 
Tum demum videatur iners & inutihs atat, 
Cam mihi nec vinum, nec ſapit ingenium. 
LEquo animum imperio, &. 


XV. Nee 
Lande manentem 3 f celeres quatit 
Pernas, reſguo qua dtdit, & met 
Firears me 11 UDLUg wnnm——m—m—ngs 
mums FHinc apicem rapax 
| Fortuna cum t ridors acuto ID 
Suftinet, bic poſuifſe gaudot: Hor:. 


* 


* Fo 3 * wen * * en e ce? 0 : 5 1215 d 2 a Pp . 
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1 
To out- live my * Senſes may it not be my Fate, 
To be Blind, to be Deaf, to know nothing at all, 


But rather let Death come before tis ſo late, 


And while there's ſome : Sap in it, may my 3 Tree fal. 
May I govern, De. 

XVI. 

nnn | 

For Prieſts or Phyſicians till I am ſo near mine End, 

That I have eat all my Bread, and drank my laſt Glaſs,. - 


5 Let them come then, to as 


May I govern, . 


— 


I May I not loſe my Sight, my Hearing, and my 


Memory, and be a.Burden to my Friends, and my ſelf, 
Telluris inutile Pondus, a dead unuſeful. Burden to the 


Ground. 


Ultima femper | 
Expeftanda dies homini eſt, dicique beatus 
Hnte e nemo mene funers debet. _ Ovid. 


2 If you tell an lealian, fach a one is a =TY or 


kappy Man; he'll reply, Dammi lo morte, as much as 


to ſay, Let me ſee him dead, and then twill be evident 
whether, he is or not ; before chat, no true is 
to be made. 


XVII. Wich 


41 ] 
| RE. - 
Nec miſerò morboſum aded delira ſeneFus 
Conterat, ut faciat me ſupereſſe mihi ; 
Morte minus ſerd potiùs mea concidat arbor, 
Dum ramis aliquis ſuecus & bumor ine. 
LEque animum imperio, &c. 
1 
Nec prius accerſam Medicum, nec Pharmacopolam, 
Puam prope jam ſummum clauſerit hora diem. 
Totum ubi deſumpfi panem, cyathumque ſupremum, . 
Tum mihi Subſignent, ilicet, ire . 
ZEquo animum e &c. 


- 


3 


. 3 Some corporeal an inellcial Vigour. 


4 The Poet alludes to a Tradition among the Turks, 
who believe, that when any one is born in the World, 


there is ſuch a Quantity of Meat and Drink ſet before 
him, which when he has conſumed, he muſt die. The 
Moral whereof is, He that defires to live * muſt be 5 


ſparing in his Meat and Drink. 


= That I may. die regularly, obſerving all the Cere- 
monies, Formalities, and Punctualities, A la Coũtume, 


which is, according to our barbarous Tranſlation, To a 


Coww's Thumb. 


XVII. F 


» by 8 . 
——c__—_ 
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al 
With a Courage undaunted, may 1 face my laſt Day, 
And when I am dead may the better ſort ſay, | 
In the Morning when ſober, in the Evening when mellow, 
He's gone, and left not behind him his Fellow. 
May I govern, Sc. 5 

XVIII. | 

Without an * Noiſe when Tue paG'd o'er the Stage, 


And decently ated what part * Fortune gave, 


And put of any * Veſt ina + chearful old Age, 
May a few honeſt Fellows ſee me laid in my — 
A ann Ee. | 


E 
With any Inſcription upon it, or none, 
Fa thouſand Years hence, + Here d W. P. 
Shall be read on my Tomb, what'is it to me? 


—— Se. XX. Yet 


r "Ong <6. Mit. . 2— 


1 — iter, & fallemis ſimita wite. . 
Nec wixit mal?, qui natus morienſque ffellit. Id. 


— Dum dederat cur ſum Fortuna peregi. Virg. 


3 "My Garments of Fleſh, wherein I ated my Part 
on the Stage of the World; when the Farce is done, and 
cy Crnnls drawn. : 


E 


gu animum imperio, &c 


Name. 


14 
„ 1 
Porti atque ih ſuprema ubi wenerit hora, 

Hoc mihi gui dicat, fit, repetatque Yate : 
Mortuus es, cui nullum aut mane aut weſpere, nullam 
Hut ficcum aut madidum, P OP I. videbo parem. 
£quo animnun — is. .- : 

3 XVIII. ; 
Quam Fortuna dedit, Fabellã ubi rit? ferats © 
Exierim feend clam, ſtrepitugue procul, _ 

Et placidam exuerim, carnis cum weſte, ſenectam, 

Pubvere me Comitum condat amica n. 
quo animum imperiv, &. 
XIX. 


nnr 


 Nominet an twmulus me, filtatne, maus. 
Mille abi tranfierint anni, que tanta ſequetus 
Gloria, fi forſan litera bina legar ? 


XX. S. 
4 - — Precor integr 
Cum mente nic turpem feneffam 
Degere, nec cithard carentem. _ nr. 


5 The Poet preſumes he ſhall have a very ſhort and 
modeſt Epitaph, if any; only the two firſt Letters of his 


[44 ] 
"XX. 
Yet one Wiſh I add, for the ſake of thoſe ' few 
Who in reading theſe Lines any Pleaſure ſhall take, 


May I leave'a good 2 Fame, and a ſweet ſmelling Name. 


AMEN. Here an End of my WISHES I make. 


CHORUS. 
May I govern my Paſſion with an abſolute Sway, 


And grow wiſer and better as my Strength wears away, 


Without Gout or Stone, by a rw Decay. 


— 


; 9 Non ut me mi EWA 3 labore, | 
Contentus paucis Lectoribus. | 


> Nye poſt Fate venit Ghria, 2 wvenit. Mart. 


Tho- Fame will not concern me, after I am dend, 


[45] 
Si tamen bes Verſus, fiquem legifſe juvabit, 
Hoc addo optatis, & ſuperaddo nibil. 
Dulcis honor Virtutum, & odoræ gratia Fame, 
Votigue & Vita terminus eſto mee. 


CHORUS. 
Æquo animum imperio ſubigam, prudentior uſu, 
Ut carptim attenuor, Rex Dominuſque Mei. 
Nec Podagre, nee Lithiafis cruciatibus urar, 
Sed ſenſim extinctus devehar ad tumulum. 


. 


yet I wiſh for it, becauſe it will be a Pleaſure to my 
ſurviving Friends. 


Si quos ſupereſſe volunt Dii. Hor. 


If I do not (which has happen'd to many old Men ) 
outlive all my Friends. 
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Sweet NILLIAM's Farewell 


T © | 


Black-Eyd SUSAN. : 


= LL in the th ont es moor'd,” 
li The Streamers waving in the Wind, 
When black. ey d Ss ax came on board 
oon! where ſhall I wy true Love find? 
Tell me, ye ye jorial Sailors, tell me true, 
Does my ſweet WII IL IAM fail among the Crew? 
WII I IAM, who high upon the Yard, 
* Rock'd with the Billows to and fro; 
Soon as her well-known Voice he heard, 
He figh'd, and caſt his Eyes below. 
The Cord ſlides ſwiftly thro' his glowing Hands, 


And (quick as Lightning) on the Deck he ſtands. 


III. So 


G U L 1 2 7 M 0 8 
SUSANN & Valedicens. 


Sq. ol Kan fait Claſfis ; Asie per-auran 
lo Ludere wexillis &. fuitare dedit : © 
na ven 4 endit e 0 dicite 
1 Nantæ, * 
Noftr= ubt delicize ſunt ? ubi nofter amor 7 
Dicite Vos, animi fortes, ſed dicite verum, 
Agminibus weſtris num GULISLMUS ineft ? 
„ 
Pendalus in ſummi Gur1sL uus wertice ma 
Hine agitabatur flufibus, inde, mariss 
Protinus, | ut vocem bene notam audivit, ad infra 
. Premiſit gemitum, nec piger ipſe ſequi : | 
Vixgue manu tangens funes, et prepete labens 


 Defconſu,. alati fulguris inftar, ai. 


E 7 
15 "ll 


my 


Tyrol 
$0 the fiveet Lark, high-pois'd in Air, $ 
(If, chance, his Mate's ſhrill Note he hear [ 

And drops at once into her Neſt. 
"The nobleſt Captain in the Briti Fleet 3 8 
Might envy WIL LIAMu's Lips thoſe Kiſles ſweet. 

O Susax, Susan, lovely Dear ! 

My Vows ſhall ever true remain; 

Let me kiſs off that falling Tear: 

Me only part to meet again. 
Change, as ye liſt, ye Winds; my Heart hall be 
The faithful Compaſs that till points to Thee. 
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833 what che Landmen ſay, 
Who tempt with Doubts thy conſtant Mind ; 
They'll tell thee, Sailors, when away, 
In ev'ry Port a Miſtreſs find : 
Yes, yes, believe them, when they tell ther fa, 
For Thou art preſent, whereloe'er 1 go, 


ES -4 
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II. 
Sic alto in cork tremulis ſe Bbrat ut ali, 
Si ſciæ accipiat forſan alauda ſons, 
Devolat extemplo ; clanfiſque ad pectora — 
In chare nidum præcipitatur avis. 
Bafia, que SUSANNA ſuo permiſit amanti, 
Navarcha optaret maximus eſſe . 
3 
Suave meum, & wits SUSA N A 6 charior iptã, 
Sunt mea, que vovi, ſunt tibi vota rata; 
Pendentem ex oculo da gemmam exoſeuler illam ; 
 Gratior ut reditu fit, Gul 18 L MV 8" abit. 
Aud welit, inclinet ventus ; te verget ad unam 
Cor meum, ut ad Boream nautica vergit acus. 


ff 


Terra degentes vitam, tua pectora fa 
Tentabunt dubio ſolicitame metu : 

In quovis portu, fed noli 6! credere, dicent, 
Nauta, quod accendat mobile pectus, habet. 

Nui 6! quit credas ; quodcungue inviſero littus, 
Tu * tu preſent ignis & ardor cris. 

D 2 In VI. Sat 
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1 3}. 
VI. 
IF to far India's Coaſt we fail, 
Thy Eyes are ſeen in Diamond: bright : 
Thy Breath is 4fic#'s Spicy Gale; 
Thy Skin is Ivory fo white : 
Thus ev'ry beauteous Object, that I. view, 
| Wakes in my Soul ſome Charms of lovely Sv x. 
! | Tho' Battle call me from thy Arms, — 
Let not my pretty Sus ax mourn 3 | 
Tho'- Cannons roar, yet ſafe, from Harms, 
W1LL1am ſhall to his Dear return; 
Love turns aſide the Balls that round me fly, 
Leſt precious Tears ſhould drop from Swans Eye. | 
e 1 
The Boatſwain gave the dreadful Word, 
| The Sails their ſwelling Boſom ſpread ; 
_ No longer muſt ſhe ſtay Abcard : | 55 
l They kid; the figh'd ; he hung his Head. 
© Her leſſening Boat unwilling rows to Land... 
= Adieu I ſhe cries; and wav'd her Lilly Hand. 


| - 


R 


53 
| . 
dne Indus gemmarum, eboris ſeu fertilis Aﬀer, 


Sen mibi viſendus dives odoris Arabs : 

Zi domi cunctas tecum reputabo relifas, 
Aras oftentet Arabs, Afer, & Indus, aper. 
Duodcungque exregium, pulebrum, vel dulce videbo, 

Occurret quiddam, quod memorabo, Tui. 
-: "vhs | 
Nec, mea Lux, doleat; Patriz fi cauſa reguirat, 
Ut procul amplexu foſear ad arma tus: 
Lui tibi, Bellorum qui fulmine tutus ab omni, 
Poft aliquot menſes reſtituendus ere. 
Ne dulces iftos contriftet fletus ocelles, 
Mille avertendo tela, cavebit Amor. 
| 1 Vit- | 

Solvere Naucleri juſit Vox Rrrea Navem, 
Vila tumeſcentes explicuere finus : | | 
Dixit uterque, Vale; et lachrymis fimul eſcula miſcens, 

Addidit hc gemitus, illi recline caput. 
Invita & tard? ad terram SUSANNA recedit, 
Ft nivea repetit, Vive, Yaleque, mans. 
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Rf H AT Beauties does Fhra diſcloſe? 
nos feet are her Smiles upon Taveed ? 
15 "Ma vet Mary's, till ſweeter than thoſe, 7; 

015 A Both Nature and Fancy exceed. 
| | Nor Daiſy, nor ſweet-bluſhing Roſe, 

Nor all the gay Flow'rs of the Field, 
Not Teeed gliding gently thro' thoſe, 

Such Beauty and Pleaſure does yield. 


The Warblers are heard in the Grove, 
The Linnet, the Lark, and the Thruſh 
The Black-bird, and ſweet cooing Dove, 
With Muſick inchant ev'ry Buſh. 
Come let us go forth to the Mead, 
Let us ſee how the Primroſes ſpring z 
We'll lodge in ſome Village on Tweed, 
And love where the Feather'd Folks fing, 


How does my Love paſs the long Day? 
Does Mary not tend a few Sheep? 
Do they never careleſly tray, 
While happily ſhe lies aſleep ? 


(n 


Lenne, 
7 == 5258 aperit Veneres ! a Flora arridet 
"JEN Ad placidam Tuedæ lene fluentis aquar: ! 
7 His tamen, his cunctis, formofior una Maria, 
UN Nature pariter vincit & Artis opes. 

Non Roſa, "non Viola, non picbo margine 
Prague Luxuries, qud variatur bums ; LBellin 
Non, que ſubrepens blando interlabitur agros 
Flumine, tam ſuavi Tueda decore nitet. 


Sylva ehoris avium reſonat wocalis; & omne 
Virgultum Jarmonid fervet, & omne nemus. 
Miſcent & Merule numeros, gemituſque Palumbes z 
Deſuper aerios addit Alauda modus. 
Vernantem in campum mecum deſcende, novique 
Videris, ut furgat Primula, veris honos. 
Dum populus circum cantat pennatus, Amari 
Duam mecum ad Tuedam lenta wacare potes ! 


Ano minuit fludio, quo longas decipit horas ? 
Nenne aliquot teneras Lux mea ſervat oves ? 
Nullus eas felix, nullus brevis abſtrahit error, 
Dum furtim ſomnus lumina claudit here ? 
1 | P Maurmurs . 


(180 
Tauced's Murmurs ſhould lull her to Reſt; 
Kind Nature indulging my Bliſs ; 
To relieve the ſoft Pains of my Breaſt, 
Td teal an ambroſial Kid. 
Tris ſhe does the Virgins excell, 
No Beauty with Her may compare; 
Love's Graces all round her do dwell; 
She's faireſt, where Thouſands are fair. 
Say, Charmer, where do thy Flocks ſtray ? 
Oh! tell me at Noon where they feed ? 
Shall I ſeek them on fivect-winding Tay, 
Or the pleaſanter Banks of the Tweed ? 


55 pp 
Murmure jucundo mollem ſuadere foporem 
Si pelſit wotis Tueda ſecunda meist; 
Anbreſiam labiis, animum que mulceat ægrum, 
Letuſſue & tacitus, ſurripuiſſe velim. | 


Vulgares inter flammas meus emicat Ignis, 

| Ut nuſquam forms Nympha fit ulla pari : 

Pluribus @ pulchris, & mille & mille venuſtis, 
Diftinguunt Vitam Gratia multa meam. 

S uaviolum, guin fare, meum ; Due paſcua malunt,. 
Aut ubi, ſub medio Sole, vagantur ves? 

Ad Tave errantes queram finuoſa fluenta ? © 

Quaramve ad Tuedæ candidioris aquam ?. 
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LOVE Diſarn'd. 


By Mr. PROS - 


ANA. 


| And in that Heav'n deſir'd to reſt: 

1 Over her Paps bis Wings be fpread, 4 
Between he found a downy Bed, 
And neſtled in his little Head. 

Still lay the God: The Nymph ſurpriz d 
Yet Miſtreſs of her ſelf, devis'd, 
Ho ſhe the Vagrant might inthral; 
And captive Him, who captives all. 
Her Boddice half-way ſhe unlac'd : 
About his Arms ſhe lily caſt 
The filken Bond, and held him faſt. 
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Cupid perch'd lightly en her Breaſt, 


The 


IU Myrtus ramis viridem. contexuit ur- 

in é 1 

Diſfuſin jacuit ſemiſahins Chloe, 

Huc tacito acceſſit tendens veſtigia gut. 
Er 8 in molli peftore fedit. Amor. 

Extenſis mammas alis protexit, & intus. 
Intruſum occuluit ee Erro . 


Ut Nympha PRs Prey W . 
In tepido ſenfit delituiſſĩ fun. 4. C4: 3+ £0 111 201 

At revocans animos, fraudem ſub ers ver/at, 

| Cetera ous fallit, fallere terta Dean. 

Tum ſolvens Zonam, Pueri ger brachia dci, 
Et tereras vincit callidg Nympha. mann. at) 
. de \ om zel Wes 


* 


r 
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L 
The God awak'd; and thrice in vain | 
He ſtrove to break the cruel Chain; 
And thrice in vain he ſhook his Wing, 
Incumber'd in the filken String. 


Wo happen'd, being blind, to ſtray, 
And on thy Boſom loſt his Way: 


Who ftray'd, alas, but knew too well, 


He never there muſt hope to dwell. | 


Who ne'er intended Harm to Thee. 


To me pertains not, ſhe replies, 


To know or care where Capid flies; 


Where he would dwell, or whither ſtray : 
Yet will I never ſet thee free; 


For Harm was meant, and Harm to me. 


Vain Fears, that vex thy Virgin Heart! 
Ell give thee up my Bow and Dart: Fo. 


© And freely let me fly again. 


. 


Agreed! 


FF Y 


16 . 


s Ledunt Di uus nova oats 3: Somne; © 
Non ita cum vinc' lis excutienda tui; 

Ter filum wano tentat diffringere niſu, *' © 
Ter fruſtra ad celerem tenditur ala fugam. 


Et trepidam guatien: pennam, eu fletibus inquit, 
Fortune ignoſcas, blanda Puella, mee ; | 
Jemoſeas, fi cæcum, inguit, me devius error 
Duxerit ad pectus, candida Virgo, tuum. 
Devius error erat certs ; namg; heu bene vr 
QA d ſedes illic non habiturus eram. 3 
Dimittas capti vum, oro; qui nil tibi, N ynpba, ef 
 Molitus, certè nil tibi, Nympha, mali. 


Nec ſcio, nec me ſcire juvat, cui rettulit illa, | 2 - 24 
Unde puer wenias, qud fupiarve vagus WT 

Nen mihi, que latebræ, que fint habitacula, cure ef, 
Non mibi, gud nectas in regione moramy 

At non dimittam z neg; enim tibi credo; parabas 
Nam certè 3 5 a mi bi. 


— que cure urgent tibi pettus inaner ? 
Iſa lubens arcus, et tibi tela dabo : 

Capti vo mihi, chara Chloe, fs vincula ſobves, 

Et me, ud libeat, rurſus abire fines. 


* 
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T es 1 . 
Agreed) ſecure my Virgin Heart —— 
Inſtant give up thy Bow and Dart: 
The Chain I'll in Return unty ; 
And freely thou again ſhalt fly. 
| Thus She the Captive did deliver; 
"This Cupgne has gary up 2h Carer, 


The God diſarm d, Ser ſince that Day, 
"Paſſes his Life in harmleſs Play 3 - 
Flies round, or fits upon her Breaſt, 

A little, flutt ring idle Gueſt. | 


Fer fince that Day, AJ een Lbs 
Governs the World in Cupid's Stead 1 
Directs his Arrows, as ſhe wills; | 
Gives Grief, or Pleaſure, ſpares or kills, 


— | — | — 


CHLOE Hunting. 
- the ſame Hand. 
Ehind her Neck her comely Treſſes ty d. 


| Her Iv'ry Quiver graceful by her ſide, 
A Hunting Chloe went: She loſt her Way, 
And thro' the Woods uncertain chanc d to ſtray. 
pol 
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| Virgineum de defende neun de vulnere leds, | 
Et mihi des arcus, 2 mihi tela lubens. 


Captivo tibi, chare puer, tum wincula foloam, 
Et te gud libeat, rurſus abire fam. 


Vinculs fic puera' ſolvit Nympha, ha ana 
Vincula Auen, tradidit a arma Puer. 


Se Deus hinc leſs puerili 63 exercet inermis,. 
Nec juvenes curat wvirgineoſque greges : 


Jnterdum ad pectus volitat, Nymphamgue 3 1 
Sed fedet innocuum numen, & hoſpes inert. 


Hinc arcus pharetramque gerens — tela, 
Pro libitu paſim dirigit arma Chhe ; SY 


Pro libitu parcit vel oulnerat ; Ipſa Cupide 
Et. fimul in terris regnat, & I Venus. 


.CrLas Venatrix. 
E Ort? Chlie, pulebros nods collecta capillos 
Poſt collum, pharetrague latus ſuccincta decord, . 
Venatrix ad Hlvam ibat ; cervumgue ſecuta 
Elapſum viſu, deſerta per avia tendit 
5 Iacerta: 
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Holls paſſing by belield the Maid: N 1 * 


And, Sifter dear, bright Cynthia, turn, he fad: 


The hunted Hind lies cloſe in yonder Brake. | 
Loud Cupid laugh'd, to fee the God's Miltake : 
To know thy Kindred, and to honour mine. | 
Rightly advis'd, far hence thy Siſter ſeek, 

Or on Meanders Banks, or Latmus" Peak. 

But in this Nymph, my Friend, my Siſter know 3 
She draws my Arrows, and the bends my Bow. 
Fair Thames ſhe haunts, and ev'ry neighb ring Grove 


| Sacred to ſoft Receſs, and gentle Love. 


Go, with thy Cynthia, harl the pointed: Spear. 


At the rough Boar, or chace the flying Deer: 
J. and my Cloe, take a nobler imm 
* nor ever miſs de Game 


* * 


[ 69 ] 

Incerta. Errantem Nympham conſdexit Apollo, 
Ft converte tues, dixit, mea C zynthia, curſus 3 
En ili (monflravitque manu) tibi ceruus anbelat 
Occultus dumo, latebriſque moratur in illis. 

 Improbus hec audivit Amor, lepidumgae cachinnum 
"Httollens, poterantque etiam tua Numina fall: ? 

Hinc queſo, bone Phebe, tuam lignoſce fororem, 

Et melius venerare meam. Tua Cynthia long? 
Mæandri ad ripas, aut ſummi in vertice Latmi, 
Verſatur ; noftra eft Soror Bec, noftra, inquit, amica «ft : 
Hee nofliros promit calamos, arcumgue ſonantem | 
Incurvat, Tamumgque colens, placideſue receſſus 
Lucorum, quos alma quies ſacravit amori. 
Ite per umbroſos ſaltus, Iuſtriſque vel aprum 
Excutite horrentem ſetis, ceruumvue fugacem, 
Tuque Sororque Tua; & directe fiernite ferro: 
Nobilior Labor, & Divis digniſſima cara, 
Megue Chloenque manet : Nos corda humana . 
Vibrantes certum vulnus, nec inutile telum. 
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Sertaque nectite 


. „ Cafte Phyllidi, 
5 Phyllidi candides s 
; Virgin Roſe, 
Suave rubeſcitis, 
Ambrofuaſque 
Fuftus exba- 
latis odores; 


III. Pas 


. 


The WREATH. 


Tranſlated: by . D. LEWIS. 


J. 


De Weet, lovely, chaſte, 


" 2 


ve Lilies haſte, 
S 5 That in the Vallies breathe : 


— 


0 Plyllic haſte, 
Sweet, lovely, - chaſte, 
For Phyllis twine the Wreath. 
| "ifs | 
Ye Roſes come, 
With Virgin Bloom, 

The Pride of Gatdens @wn'd ; 
That from your Bed | 
Diffuſive ſhed 85 

Ambroſial Odours round. 
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W 
III. 
Ves Viole, gue, 


Luxuriantis 


Purpura veris, 

Naſcimini, ſub- 
naſcimimigque, 

Pulchre, humileſque; 

Fer quoque, Fliſeuh, - 


Copia ruris, 


9ud wariatur 
Omnis agellus, 
Dua decoratur 


Omne viretum; 


Vos redolentes 
Herbulæ, adeſt e, 


Delibant apes, 
Florea per lea 1 
Huc illuc wage : | 
VI. 
Herbulz, adeſte, 
Ves guogue, Floſcuh, 


Ze 


E 
III. 
Ye Violets too, 
In Fields that grow, 
And drink the vernal Dew; 
That daſh the Woods, 
The Meads, the Floods, . 


With Drops of purple Hue. 


. IV. 
And all ye Flow'rs, 
Whoſe wilder Stores 
O'er Nature's Face are ſeen ; 
Whoſe various Dies 
Promiſcuous riſe, 
And paint th' ename d Green. 
Come, Herbs, all ye 
That tempt the Bee 
From Leaf to Leaf to roam; 
Whoſe balmy Veins 
Reward her Pains,* | 
/\nd ſend her loaded home. 
; „ 
All, all be join'd, 
Of every Kind, | | 
=. Flows 
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Et fimul omner 
Intertexite | 
Mille colores, 
Milleque odorts. 
VII. 

Sic redimite 
Phyllida neſtram, 
Ut neque Fhra 
Veftra decentior, 


Aut Dea fit ju- 
cundior aſpici. 


VIII. 
At negue longam 
Sic redimite 
Phyllidi gratiam 
Mille poteſtis 
Addere flores, 
" Addere Hoſculi. 

IX. 


Qusotguot odores, 
 Duotquot honores 
Ver breve vobi⸗ 

Impetrat, idem 


Sol 


Ern 


Flow'rs, . tho ſweet, the gay; 
Twiſt Arn in Arm, 
Weave Charm with Charm, 
To Phyllis haſte away. 
VII. 
Come, and inveſt 
Her ſnowy Breaſt, 
Come, bind her flowing Hair ; 
| Like Fhra's Dre 
Be Phyllis; 
Like Fhra ſhe is fair. 
„ 
But little dures 
Whate' er, ye Flow'rs, 
Wuhate' er, ye Herbs, can gives 
Nor ſhall your Aid 
Long grace the Maid, 
Nor have you long to live. 
= 


A little while 
Your Glories ſmile, 
A little, little reign; 
The Sun that warms 
E3 
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Sol aperitque, 
Claudit & idem: 

3 4 
Duofoe recludit 
For/an & alter, & 
Proximus, & qui 
Naſeitur illo, 
Urit, adurit. 
. 1 
Interit annus, 

Et ſubit alter, 

Duem moUns urget, 7 
Et nowns alter, 
Intereuntem 


Interiturus. 

= = 
Sed floreſcere 
Cernit eadem 
Phyllida form, 
Duique recedit, 
Duique ſuperventt, 
Alter & alter. 

| XIII. Now 


C 

Your opening Charms, 

Oft ſees them cloſe again. 
Or if they ſtay 
Another Day, 
And yet another Sun ; 
Then comes a Blaze 
Of fiercer Rays; - 
They wither and are gone. 
28 * 

A Year conſumes, 
Another comes, | 
And then a new takes Place: 

Another new 

Shall then enſue, 
Another new, to paſs. 
XII. 
But, all the while, 
Her Beauties ſmile, 
And tempt the Lover's Care: 
A Year conſumes, 
Another comes; - 
And Phyllis till is fair. 
, 1 1 bs E 4 XIII. To 
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428 
Non dutur æta- 
Omnibus unn, 


Nec decet omnes 


Una ſuperbia ; 


Cedite Phyllidi, 


Cedite, faſculi. 
XIV. 

Cedite, ſed ce- 

dendo ditrum 

Dus fuga ritu 

- Pergit, cadem 

Dicite & anno 


Ire, perire. 


MELISSA. 


[8] : 
75 XxX. ; 
To all one Date | 
Affigns not Fate, LS 
As plain, too plain, appears; 
Your Glories live | 
Days, four or five, 
But hers as many Years. 
| ä 
Vet, gentleſt Race, 
Vour fleeting Grace 
To blooming Phyllis lend: 
And, as you fade, 
Remind the Maid, 
That Years like Days muſt end. 


Es MELISSA. 
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—SLTS3D» A 
ANC, Marce, cum ducetur uxor, elige 
Men ſegue con ſortem & tori ; 
Ben moribus morata, que forms placet, 
Nec date dotatur nimis. 

1 Non elaborat illa de die in diem, 
1 18 | | Se fingere & refingere; | £ 
| Vultumve curieſa ſumit artifex | 

A bac, ab illa Pyxide. 

| Nec diflicandis & hcandis crinibus, 

Dos iterum & iterum diſſocet, 

MbJumit horas, unam ineptulam aciculam 
Decieſque figens & movens. 

Nec exuendis induendis veſtibus, 
Diver/a ter, ter diſcolor, 

Fubar evehit cum Phæbus, & cum devehit, 
Mutatur & mutabitur. 

Nec wifitando pultat has & has fores, 
Ut portet importunum Ave, 


Meam i inquietans & tuam vici iam, 


Ineptiis & otio. 


TS) 


Worthy of your Board and Bed, 
That ſhe be virtuous, be your Care, 
Not too rich, and not too fair: 
One who nor labours to diſplay 

New Complexions ev'ry Day, 
Nor ſtudying artificial Grace, 
Out of Boxes culls a Face. 


Nor live-long Hours for Dreſſing ſpares, 


Placing to diſplace her Hairs, 
And ſtraight replace; an idle Pin 
Ten times ſhifting out and in. 
Nor daily varies, vainly nice, 


Thrice her Silks, and Colours thrice : 


Fond o'er and o'er her Suits to range, 
Changing ſtill, and ſtill to change. 
Nor gads to pay, with buſy Air, 
Trifling Viſits here and there; 
Long rapping at each Door aloud, 
Nuiſance to a Neighbourhood. 


* 1 by 4 


 Lranſlated by Mr. WESLEY. 
. Friend, a Wife you mean to wed, 


If 


86. 
St forte Spectatrix Weatris intereſt. 
(Et intereſt rariſſima) 
Illiberales neſcit infacetias, 
Et non werecundos ſales 
Audire patiens ; omnis immodefite 
Pereſa turpitudinem ; | 
Senſuſque dubii & involuti ambagibus 
Impura nauſeat abdita. 
Nec initiatur myſticis congreſibus, 
Nocriſue ceremoniis, 
Vel induens lar vam, wel obnubens caput, 
Laſciviat ut audentior. 
Nec, invenuſtts ut fritillts increpet, 
Et ales, imfalleat, | 
Tenebras ad uſque Solis ortum wigilits, 
Lucemqu?s dat foporibus'; b 
Dulces diei & noctis invertens vices, 
ERataſue leges temporum. 
P roperantis 4vi circulum Nympha expleat 
Has inter elegantias, „ 
Pretermeare que fugam vitæ finit, 
| Brevemque ſummam negligit. 
| Ques ire & interire permittunt dies 


Indiligens, incogitans 


Lr 5 


If e er a Play ſhe deign to ſee, 
(Very rarely ſhall it be) 


She likes not Wit in Lewdneſs ſhown, 


Jeſts ill-manner'd for a Clown 
But hears, with Ignorance or Rage, 
Double Meanings of the Stage. 
Her ſpotleſs Mind, the luſtfal Tale 

Nauſeates in the niceſt Veil. 


She ne'er is found in Crowds unclear; 


Entred Myſteries obſcene ; 


Nor ſeeks in Mask, and antick Dres, 


 Unconfin'd Laſciviouſneſs: 
Nor pale, and angry, gaming high, 
Rattles the unlucky Die. 
Till Sun-riſe reſtleſs Vigils keeps, 
Light conſuming in her Sleeps ; 
Inverting Nature, turns with Play 
Day to Night, and Night to Day. 


This Round of Follies let her chobſe, 


Flitting Life who likes to loſe, 
And lets her quickly-ending Days 

Pass, and periſh, as they paſs. 

The Time that vulgar Maids deſpiſe, 
Careleſs, thoughtleſs, how it flies, 


Meliſſa 


[86 ] 


Fugs puellarum, Meliſſa —_— 
Feliciore calculb. 

Tuas in dus nuptiali cum Face, 
Et cum Meliſid conjuge, 

Intrare pronubas videbis Gratias, 
Sacrumgue Virtutum chorum. 


Sine arte compta, et elegans fine tædio, 


Aderit Venuſtas; et Salus 

Sus rubore roſea; et Innecentia 
Cadente purior nive ; 

Aderit Amor, Riſus, Voluptas, Gaudiem, 
Et litium fugax DQnies. 


Aderit labella comprimens. Tacitannites, 


Et federis ſervans Fides; 
Et omnis eventiis memor Prudentia, 
Diveſque rerum Induſtrie. 
Accedet his virtutibus pia Humilitas, 
Nunguam immemor Dei aut ſa. 
Regina Gratiarum aderit Humanitas, 
Perferre facilis et pati, 
Humana fi Natura quid deliguerit, 
Aut caverit fiquid parum : 
Calumniantium ſuſurros improbans, 


| Pauciſque notam infamiam i 


Memor, 


* 


L871 

Meliſſa wile, eſteems, and knows 
Well to uſe it, ere it goes. ; 

If cer Meliſa wed my Friend, 

With her ent'ring ſhall attend 

Virtues and Graces by her ſide, 
Bride-Maids fit for ſuch a Bride : 

Neat Beauty without Art diſplay d, 

| Roſy Health with native Red; | 

With her bright Innocence ſhall go, 

Purer than the falling Snow: 

Quiet; that far from Quarrels flies; 
Mirth and Pleaſure, Love and Joys: *' 
Firm Faith, that plighted Promiſe keeps, 

Silence watching o'er her Lips; 

Prudence that ponders all Events, 
Wealth increaſing Diligence: 

Religion, mindful what is ow d 

To her ſelf, and to her God. 

Patient to bear, to pardon free, 

Lovelieſt Grace! Humanity. 
If erring Nature chance to fail, 

Feeble, inadvertent, frail: 

Who hates low. whiſper'd Spite conceal'd, 
Scandal yet to few reveal'd ; 


Since 


eee ws Makgie 


Tnimicat urbes et domos. | 
Famulabitur caſtùm intuens Modeſtia, 
Et docta cultu Urbanites ; 
Et advenis præſens domi Hoſfutalitas, 
Aperta vultus et manum. 
His cum fodalibus Meliſſa Gratiis 
Ducetur ad tuam domum; 
Fidelis, ægrum quicquid aut letabile e, 
Et vera tecum particeps: 1 TS þ 
Selando que curarum amara leniat, 
| Ft conſulends temperet ; 2; 
Fruendo que felicitates augtat, 
Et que novis addat novas. 
Irrupta copula hiſce continebitur, 
His winculis firmabitur, 
Validis ab annis ad ſenectam, fi tur 
Meliſſa fit vitæ comes; 
Duam, Marce, cùm ducttzr axor, elige, 
Menſaque confortem et tort. 


991 
Sinde Envy makes with rumour'd Lies 
Friends and Brethren Enemies. 

Good-Breeding ſhall her Handmaid be, 
Join'd with chaſt- look'd Modeſty ; 
While open Heart, and Hand, and Face, 
Hoſpitality diſplays, 
If e'er Meiſa grace your Home, 
Theſe Attendants with her come. 
Whate'er can good or ill befall, 
Faithful Partner ſhe of all. 
Whoſe Wiſdom teaching well to bear, 
| Sooths the Bitterneſs of Care 


Whoſe Joy, if | proſp'rous Fate you meet, 


Adds new Sweetneſs to the Sweet. - 
Theſe Ties will nuptial Loye engage, . 
Down from Youth to hoary Age, 

If &er Meliſſa, lovely Spouſe ! 


Life's Companion! crown your Vows. 


Such, ſuch a Conſort chooſe to wed, 
Worthy of your Board and Bed. 


ANUS 


| 
| 


ANUSs SECULARIS: 


Quæ juſtam centum Annorum * 


ipſo die Natali, 
explevit et claukit, Anno 1728. 


— 


N 3 | Dahn orbim ! 


7 agu infelix hominum, dies, en! J 
Computo fuam diſpare computamus ! 
Quan Tud 8 procul eft remota 


 Summula mftra 7 


Pabulum nos luxurieſque leths, - 
Nos, fimul nati, incipimus perire; 
Nes flatim à cunis cita deſtinamur 


Prada ſepulchne. 
Occulit 


[ 91 ] 
Occulit mors infidias,. ubi vir 
Vir opinari eft, rapidæ ve febris 
Vin repentinam, « aut male pertinacis 


Semina morbi. 


Sin brevem poſſet ſuperare Vita 
Terminum, quicquid ſupereſt, vacivum 
La ignavi: ſupereſt, et imbe- 
ciliibus annis. 


Detrabunt multum minuuntque forti 

Morbidi queſlus gemituſque anbeli; 

Ad parem ereſcunt numerum die/que 
Atque dolores. 


Siquis hec vitet (quotus ille quiſque e!) 

Et gradu pergendo l/aborioſo 

Ad W 'fortaſſt Tuum, moretur 
| Reptilis æ u, 


At videt, mæſum Tibi- ſape viſum, in- 
jurias, vim, furta, dolos, et inſo> 
lentiam, quo ſemper eunt, eodem 

Tre tenore. 
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 Unius volvi videt et revoboi 


x7 
Nil ineft rebus novitatis ; id quad 
Seculum pra: ſens videt, illud ipſum 
Vidit elapfum privs, & widebit 
Omne futurum. 


| Temporum quicquid variatur, & quod 


Uſiam oft nugarim & Inoptiaram, 


” Þ 
- 


' 


Circulus ui. 


Integram AEtatem Tibi gratulamnr 3 
Et dari nobis ſatis effimamus, 
Si Tuam, /altem vacuam querelts, 

PI. Dimidiemus. 


AD 


_— 
AD GRILL U V, 


Anacreonticum. 


* 


Et ipſe, 'qud valebo, 
Ramunerabo msd. 
e 
Dittris wvnmcenſpur = 
Et gratus inquilines ; 
Nec wittitans 'vapinis, | 
| Ut forices woraces, 3 L 
Murefoe caries, © 
Furamque 'delicatum 
FVulgus tdomeſticorum ; 
Sed tutus in cumini 
; Receſſibus, 
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Contentus et catore. 
III. 
Beatior Cicada, 


Que te referre forms, 


Due voce te widetur ; 


Et ſaltitans per herbas, 


Unius, haud ſecundæ, 
LEftatis eft Chorifta : 
Tu carmen integratum 


| Reponis ad Decembrem, 
| Letus per univerſum 


Incontinenter annum. 

| IV. 
Te nulla Lux relinguit, 
Te nulla Nox reviſit. 


Non Mufice wvacantem, 


Curiſve non ſolutum : 
Quin amplies canendo, 


Quin amplies fruendo 
Htatulan, vel omni, 


Duam nos Homunciones 
Abſumimus querendo, 
LEtate hongiorem. 


Solitudo 


OM 


des 


Co: 


SOLITUDO REGIA 


Richmondienſi 
Huis uſdiam angulus, 


Solitudini wacet ; 
Sit, 67 fit itlic, hoſpit 
Grata Regibus Quies. 
dub hac parumper agmen Aulicorum 
zue et uſque ſupplicum, 
Sub bac moleftas gratulationes 
| Confluentium undique 
Refugerint : tum werius beatt, 
Quando tædium imperi 
Semoverint, onuſque dignitatis ; 
Grande quid vel aureum 
Conſdexeris? nec illud oft, nec illud, 


S. 


vel in receſſu glvulæ, wel horti, 


4 ſub ambra. 


Principes 


CR ES — ao ei tt — — —— 


[96] 
Principes quod augeat : | 
Pradentiã ſed ritè temperatum 
Pectus, et ſui - potens 
Auguſia mens, felix, abunde felix, 
In filentio caſe. 
Nec His, ſuperbi quos juvant tumultus, 
Invidete cellulam : 
Fruantur, æguum «ft, hac brevi quiete, 


Otiogue fimplici, 5 
Salute gui pro civium laborant. | 


HYMNUS PASCHALIS. 
25 preferebas, horror ubi tuns, 
O Orce, nondum funeribus ſatur ? 


Pictkeriæ, quas jadtitabas, 
O ut: . avidum veel. 
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Mort & 8 1 cedite ; e 
Vinc'lis folutis ; nam moritur modo, 
Ut wincat, & victor reſurgit 

Ad ſuperos Deus, -ut triumphet. 


atual. 


Mutua Benevolentia primaria Lex 
Naturæ eſt. 


P ER Lihæ Androcles ficcas errabat arenas, 
Qui wagus iratum fugerat exul Herum. 
Laſſato tandem, fractogue labore viarum, 
Ad ſcopuli patuit cæca caverna latus. 
Hanc ſubit; & placide dederat vix membra guieti, 
Cum ſubito immanis rugit ad antra Leo: 
Ille pedem attollens læſum, & miſerabile murmur 
Edens, qua poterat voce, precatur opem. | 
Perculſus novitate rei, incertuſque timore, 
Vix tandem tremulas admovet Erro manus : 
Et ſdinam explorans ( nam fixa in wulnere ſdina 
Herebat ) cauto molliter ungue trabit. 
Continu> dolor omnis abit, teter fluit humor 3 
Et coit, abſfterſo ſanguine, rupta cutis. 
| F Nanc 


2 
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Nunt ittrum float dumeſßur ptragrat & affert” 
Provitlis a be Nn u anti a taper 
Juxth efults atcumbit Homo conmviea Leue, 
= - Net crude duMt#t” partitipart "ethos. 
Vix furor ultoris triſtior efſet Heri. 
| Devitum tertis caput oljectare peric'lis, 
1 | Be patrios flatuit' rurſus adire Lares. 
„ Traditur bic, fera faFurus ſpectacula plebi, 
Ul Accipit & miſeram triftis Arena Reum. 
Irruit e'caveis fort lum impaſtut, & ater, 
Et Medicum attonito ſuſpicit ore Les; 
3M IS uſdi cit, & veterum agnoſcens vetus hoſpes amicum, 
1 Dccumbit notes Blanuulus ante Pedes. 'T | 
Raid were perculfi animits flupuere Quirites * | 
Esquid prodigii, territa' Roma, vide? 
| Unius Nature opus eft ; ea ſola furorem 
Cumere que julſit, ponere ſola jubet. ; 
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| Cintabrig'z, in Comitiis prioribus, 1716-17. 


17. 


AD 


DAVID EM COO R 
WESTMONASTERII 


e & Vigilantiſſimum, 
Anno 1716. | 


7 Ndicium qui ſepe mibi das carmen an 
Reddo tibi indicium carmen amoris Ego. 
ui fauftum & felix multum mibi maze precaris, 
Dico atque ingemino nunc tibi rurſus, aue. 
Te neque dinumerat Gallus conflantiis horas, 
Nec magis is certa provocat ore diem. 

Cum wariis implent tenebræ terroribus orbem, . 
Tu comite aſſuetum cum cane carpis iter. 
Nec te, quos ſeræ emittunt poſt vina popi næ, 
Nec te, quos Lemures plurima widit anus; | 

Nec te perterrent, nodoſo ſtipite fretum, 
Subdola qui tacito pectore furta parant. 
Sed ficui accurras, prima qui pertat ad urbem 
Sub luce, — 7a. dedit hortus en, 


F 2 5 - Hun 


. L 100 J 
Hune placidis diftis, & voce affaris amicd; 
Utque dies faufid luce, precaris, eat. 
Tinnitu adventum fignans, oriantur an afra, 
Narras, an pure lucida Luna micet. 
Dumque quies nos alta manet, nec frigeris ullus 
. Secures, pluvie nec metus ullus habet; 

Tu gelides inter ventos Serſari & imbres, | 
Cram mala tempeſfias, & nigra vit biems. 
Seu te preſentem vicus, ſeu viculus, audit ; | 

Nodurnum multo carmine fallis iter. 
vid fi, culta minis, dota vacet arte Poefis, 
Si fimplex werſus fit, numerique rudes ; 
Invidiam Semnus (tanta Indulgentia Ne&is ) | 
Opprimit ; & Liver, te recitante, filet. 
Diwvorum hyberni menſes quoteunque celebrant, 
Cuique locum & werſum dat tua Maſa ſuum : 
Criſpino ante omnes; neque enim fine carmine fas eſt 
| Nobile Sutorum preteriifſe decus. OY 
Nec tua tt prietas eri permi ſerit unguam 
Cæſarii immemorem Cæſareægue domic. 
Officio Dominos multo Dominaſque ſalutas ; 
Gratia nec fide ſedulitatis abeſt. = 
| Multa docens juvenes, & pulchras multa puellat, 
Diili tu pueris virginibuſque canis : 
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Tuque tuuſque canis fi nos wiſetis, uterque 


| Quemque Bonum exoptas nobis, letumgue ** : 


[ 101 , 


 Conjugium feli x monitis utentibus optas, 


CunZaque que caftus gaudia lactus haber. 


Tu monitor famulis ſexiis utrinſque benignus, 


Munditias illis precipis, biſce fidem. 


- Omnibus at voti hoc oral, atque peroras, 


Ut dominis cedant proſpera queaque tuis. 
Unum hoc pre cunctis meminiſſẽ borturis, ut imis 
Summa etiam exæguet mortis amica manus. 


Quid tibi pro totidem meritis ſperemus ? amori 


Quifve tuo 4qualis retribuatur amor? 


Grati eritis nobis, tuque tuuſque canis. | 
Mille domos adeas, & non ignobile munus 2 
( Nulla minus folido) dent tibi mille domus : 
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In n R o uss , Fool 
n ſervi à Cubiculis. 


Anno 1721. 


4 Chaten, — anne, e mee. & 
ot 
 Naſeemur, tua u Cymba” ae, ) 
Per ripas fer cireùm 6eulos; omneſque yecenſa 
Manes, ad Stygiarqui glomerantur. aquas 3 : 
Profdice,” # eraſſam* fdr: „ e > 
Non eft in tete craſſior Unbra-loco. 
LoSantew cernes, Animaſq; binc inde minores 
Verſantem, ut cubito pandat utroque viam. 
Squalidus & pinguis totus, tibi Navita dextram 
 Tendet, ad Ei trajiciendus agros. 
Dum vixit, Rouſſæus erat, noftiri accola Cami; 
DPuem puerum novit, novit & Unda ſenem. 
| Navita non illo melior fuit ; efſet agenda 
Seu remis, conto ſen fSubigenda, ratis. 


C03 


w. 1 Bumero contorfit rete Holo, 
Certius incarti i piſcibus, exiium. 
Quid tamen bac memoro, Camus cum perfidus idem 
RNouſſæum ia ui mer/erit. ame ſuum ! | 
» Hance noftro ut reddas cel, te carmine multo, 
Ame Charon, Grantz meta juventa petit. 
Sin Parce probibent; & incxeratilia Qrei, 
| Quem petimus, reditum Lex inimica vetat: 
Hoc ſaltem concede ; admotd ad littora cymba, 
? Per Stygium Nautam tranſpebe'Nauta lacum. 
Nec poſeas, naulum; laculos nam vi vu inanes 
Geffit, & þaud. abelum, quem tibi ſolvat, haber. 
Quid. ſi tam crebras tranſmittere. te piget Umbras, 
Et hngum wefugis, Portitor unus, opus: 
Accipe diviſi focium- camitemgue. laboriz ; 
Diviſus levior fiet utrigus labor. 
Aude quid Cut familes aſtis] dubitabitur, aura 
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EP1TAPHIUM in Canem. 


3 P hic Iri requieſco Lyciſcus, herilis, 
| Dum vixi, tutela vigil columenque ſenefte, 
Dux caco fidus: nec, me ducente, ſolebat, 
Pratenſo hinc atque hinc baculo, per iniqua locorum 
Incertam explorare viam; ſed fla ſecutus, 
Que dul ios regerent paſſus, veſtigia tuta 
Fixit inoffenſo greſſu, gelidumque ſedile 
In nudo nattus ſaxo, qua pretereuntinm 
Unda frequens confluxit, ibi miſeriſque tenebras 
Lamentis, nottemque oculis ploravit obortam : 
Ploravimnee fruſira 5 obolum dedit alter & alter, 
Queis corda & mentem indiderat natura lenignam. 
Ad latus interea jacui ſopitus herile, 
Vel mediis vigil in Somnis; ad herilia juſſa 
Aureſque atque animum arrectus, ſeu fruſiula amict 
$3 e Porrexit 
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Porrexit ſociaſque dapes, ſeu longa diei 

| Tedia perpeſſus, reditum ſub nofte parabat. 

| Hi mores, hac vita fut, dum fata finchant, 
Dum neque languebam morbis, nec inerte Senefta, 
Que tandem obrepſit, veterique ſatellite cacum 
orbavit Dominum : Priſci ſed gratia fafti 
Ne tota intereat, longos deleta per annds, - - 
Exiguum hunc Irus tumulum de ceſpite fecit, 
Etſi inopis, non ingrate, munuſcula dextre ; 
Carmine ſignavitque brevi, Dominumque Canemque 
Quod memoret, fidumque Canem, Dominumque benignum. 


DENNERI W ANUs. 
— arsiſcam, juſt colibrata, faretur, 
Denneriĩ pinxit quam fudioſa manu, 
Nec ſtupor eſt oculis, fronti nec ruga ſevera; 
Flaccida nec ſulcis pendet utrinqus gena. 
Nil habet illepidum, moroſum aut triſte tabella; 
Argentum capitis prater, anile nihil. 
Apparent nivei vittæa ſub margine cant, 
Fila colorati qualia Seres habent, 
Tanugo mentum, ſed que tenuiſſima, veſtit 
 Molliſque, & qualis: Perſica mala tegit. 
Nulla vel > minimis fugiunt ſpiracula viſum ; 
At neque lineolis de cutis ulla latet. 


—_— 


* Din publico ſuit ſpectaculo egregia hac Tabella, in 
Area Palatina exteriori, juxta Fanum Weſtmonaſit- 
riſe, 71 


Spebia 


C1071 


Seen wveniunt, _novitas quos allicit , 


-> Quoſque vel, ingenii fama, vel artis amor. 
. Advenzunt juognes 4.0, Anus þs palit amari, 


Dennere, agneſtunt hoc meruiſſe tuam. 
Adueniunt hilares Nymphe , ſimilemque Jeneflam, 
| Tam pulchram & placidam dent ſibi fata, rogant. 
Matrone ad veniunt, vetuleque ſatentur in ore 
Quid nibil horrendym ridiculumve vident. 
Quantus honos arti, per quam glacet ipſa Sevens 
Que facit, ut Nymphis invideatur Anus ! 
Piftori dit qua Sloriags fm nec fpelli 
Majorem famam det Cytherea ſuo! 


—— 


AD 


JoRAN NEM PERKINS: 


Aſtrologum Cantabrigienſem. f 


| L. amabiliter laßt Fortuna jecoſa, 
Et tunc, fiquando, tuxc oculata fuit ;- 
Cum tibi, Fobannes, Newtoni flernere lum, 
C tibi Muſeum verrere Diva dedit. 
Nam dum ille intentus fludiis caleftibus heſit, 
Concipiens - ambos mente capace polos; 
Quants cum flellis flelle, cumgus orbibus orbes, 
Harmonids fer vent, quoque tenore, wites : 
Impete quo curſum acceleret per inane Cometes, . | 
Urgeat-ut rapidam precifitetque fugam : 
Hic ille expendens animo, dum Schemata dota 
Format, & ad numeros grande reducit opus. 


Ta. 
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Tu ſusgu⸗ ere, feels, Martin Jevigac, 
Mercurio et Veneri, non rudis haſdes eras - 


Tu .Genethliacas follers quadrare tabellas,.. 

Felix natalis necne fit hora, doces ; 

Aus junctum affetu fuerit cum fidere fidus, 
Quo, legis, aſpetu res homineſque regat. 


Taque etiam, interpres fatorum, et nuncius aftris, . 


* - — 


Callidas æibereas es reſtrare domos. 

Nuem meritis Fortuna tuis indulfit honorem, 
O aded iiur: digne miniſter hero! 

9uis non invideat frater tibi muneris illud ? 
Quit tua non laudet fidera Þixouallns? 

Ciam Mat Muſe famulantur, et Air un 

MNajori (ut fas off) obſequio/a minor 

Nec melior lex eff, nec convenientior aquo, , 
Quan gyed et Aftronemo ſerviat Aftrologus 2. 


EPILOGUS: 
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EPILOGUS ETHIOPISSE, 


Ad Terentif Euouchum. 


4 


O in , fatud dactteraier ip ; 
Et pro Perſond Dramatis ambra fui. 

Sic Author voluit, fic Afre baud candidus Afer ; 

| Quam non humayum | - quam populare parum ! 

Quin tandem adventum Vobis, feftiva Corona, 

| Ip/a meis verbis gratulor, ore meo. 

Spectatum wenio : Denioque,. ut peer tt ip/e 3 

Ez etiam in noftromulta.cobre fider. 

Eft mea ( fiqua mihi eff) fine fue; fraude, wel arte; 
Neſcia mutari forma, ſuique tenax. 
Leeni. aer pullis, medicamine nulli: 
Wo juvet, ignore, — mellis aqua. 


Ne 4 
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Nec maculis feellata Bic inter ſpergor et illic 

© Non equidem- nigrd nigrior eſe welim. 

Lotio- fols mibi eſt de purd et fimplice hniphs 3 
Et wereor, quam fit vanus et iſte labor 

At nivei mibi ſunt, pati fine pulvere, n 

Quale nit Indorum pur iusculbet ebur. © © 
Sideribus familes fulgere widetis ocellos, 
| Angliacam: pan qui. decor ſe. murum. 

Mollitiem talpe ſaperant mea tabra +, Quit, aht 

| Libabit - un int aſcula mollicula ? 

Hzc ego liberias ; ſed ſalvo,. ut era, pudere : 
Cernitis, Aagenuus fignat. ut ora rabor ! 

Sin minus oblictem, tot flanmas. inter et<ignes; 
(Vue adeò eſt noftre Lux inimica. cuti) 

$; placet, extingui tantim. mandate lucernat > 
Protinus- in tencbris altera Thais tro. 


Idem agit lem. 


F. ad fpeculum ſaltu laſci vit berils, . 
Laſcivam faltu feliculamgue videt. * 
Mera videt nigram ; bicolor nafo, bicolorem ; © 

Glaxcaque torquentem lumi na, giauca tutns. 
Et fociam ad lufus lentæ incyrvamine caudæ 

Provecat, & lipidi mebilitate pedis. 
Utraque utramque laceſit, er utrague palpat : 3 

Et molle oppofitos explicat unguiculas. [45.9 
Jan tumet in tergum, et fimulatas expuit iras; 

Et tumet, et femiles expuit umbra minas. 

Aena bac fit, Mima unde ful tam mimica, querit 

Felis, an in fpeculo, poſt ſdeculumne, fret. 

Te quoque, preſentem precſens, quam queris, et Ila 
 NQuerit, an in ſpeculo, poſt ſdeculumne, ien. 
Alterutra alterutram queritque et decipit ; idgue- 
" Felicubee facitis, quod facis una, dur. 


Simile agit in Simile. 


nee » pictiſſ ad Thaida Pfittacus alis, 
Mis ab Zoo munus amante venit. 
Ancillis mandat primam formare bquelam, 
 Archididaſcalie dat fibi Thais opus. 
Pfrtace, ait Thais, fingitq; ſonantia molle 
Bafa, que docilis molle refingit Avis. 
Jam captat, jam dimidiat Tyrunculas ; et jam 
Integra: auditos arti culatg; ſonos. | 
Phittace mi pulcher pulchellt, Hera dicit alumno; 
 Phittace mi pulcher, reddit alumnus Here. 
Jani canit, ridet, decieſg; egrotat in hors, 
Et wocat ancillas nomine quamgz ſuo. 
Muliag: ſeurratur mendax, et multa Jecatur, 
- lepido populum detinet auguris. 
Nunc tremulum illudit Fratrem; qui ; ſuſpicit, et Pal „5 
Carnalis, quiſquis te docet, inquit, Homo eft : 
Argute nunc firidet anũs argutulus inſtar ; 
R eſdicit, et nebulb es, quiſquis es, inguit Anus. 
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Quando fuit melior Tyro, meliorve Magiftra't 
| Qudndo duo ingeniis tam coiere fares ! 
Ardua diſcenti nulla e, res nulla docenti 
Ardua; cum doceat Feming, diſcat Avis. 


Agens et Patieps ſunt famul. 


— Acon Leonillam; Baud una atg altera luna 

” Interiit, mal? cum /e nova nupta tulit ; 

Os pallet, languent oculi, flomachogz, fit ifta 
Nau/ea, que gravidas denotat N nurus; 

Efto fe didit] eadem guogs. Nauſea Aconti.ft, 
Pallidus oft pariter wultys, ocellus Babes. 

Nutrix, ſedila Anus, fomenta utrique. minifirat, 

Cardiacum uxori, Cardiacumg; viro. | 

Duis novus hic, Nutrix, morbus ? focii unde dolores 

aue ſimu gravidi conditine viri 7 | 

Nutrix, callida Anus, fuit, inguit, utriꝶ Voluptas 3, 

| LEqua ſatis Lex oft, ut fit wtrigz Dolor. 
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Vox tandem erumpit; deinde altera, et altera deinde: 


It ſallus ſudor 3 tandem Fanatica furgit 1 4 bit 


1 
f AN A TIC 


On/cendit Tul, primm cum ue Prater; We. lf 
Stat tacitus, multumgue ſereans, "ut wocis her run 
Pandat iter, geminas, fofitis prope dactylotbecis, 
Ad cælum attollit palmas ; tum-lumina claudens _ 
Dat gemitum, ſecumg; diu ſubmurmurat intus. | 


4 
SW. 


At lento paſſu, gemitu priùs interjecto. 

Mox ani mos ſenfim revocans, reſidemgue furorem, 
Vim difis paulatim addit 3 jam fubſility et jam 
Stans pede ſuſpen ſo, tentat quid poſit anbeli 4 
P uhntonis, laterumępuc labor ; per dempora riui 9 | 


Tempeſtas, totaſque quatit elamoribus des. 
Haud aliter leni nutantes flamine ramos 
Inſurgens agitat Boreas, tremulaſque ſufurrat 
Per frondes 3 'mox'* buccam utramque -animoſior -inflat, . 
Et walides quaſſat celſo cum wertice truncus : 
P,, ubt collect viren majorque tumultus 


Per totam auditur Hl vum, ab radicibus ini: | | 
Sternit humt antiquas quercus, rapidamq;- protediam - | [ ö 
Aglamerat, latags impletimemusr omnerruind, 


1 
« 


Sed quanam abſentes vultus deſcribet arundo-? 


In Poſthumam Effie iem 
JOHANNIS FERMOR, Arm: 
Ad Præcepta Dom. HEN R IC1 
FERMO X, Baronetti, 
Summa cum Fide delineatam. 


a E n Fratris mandare rabells 
Frater, et in vitam vult revocare novam.- 


 Quis reſeret ſuccis ora ſepulta labor ? 
Hac ora, hos vuleus memori ſub pectore Frater, 
(Sume, Opiſex, talamum) quos tibi dictet, habet. 


Dictanti attentus Pictor, peramabile transfert 


Paulatim, ex animo pracipient is, opus. 


J 
Jam P rop tor þ mili pr optorque alludere Forma ? 
Incipir e J uſſas exprimit Umbra Notas; 85 


Jam noti arrident vultus, et frontis aperta 
Candida ſimplicitas, et generoſa fides: 

Jam cor:im, et praſens, ipſiſima vivit Imago; 
Oh! quantum pietas ingenioſa poteſt ! 

Noli #lira ſæ vos, Mors 6, jactare triumphos ; 
Catera qui vincit, te quoq; vincit Amor. 


N O- 


— 


Acis amans Carolus Regale excudit in aurg 
» Votum, quam populi ſit ſibi chara ſalus. 
J Omnia concord; ſpondet ſolicia regno, 
= Unite ut creſcant, et geminentur opes. 
Fruſtra ! inimica piis obſtat Diſcordia votis, 
Irarum et multe cladis iniqua parens, 
Informis, pauper, lamellaq; ahenea, rerum, 
Indicat, ut facies meſia ſit, ut fir inops. 
Pro Caroli titulis, pro vulta et imagine ſacrã, 


Unica flat meſtis nuda Novarca notis, : 


Fatale exemplum ! Caroli quod vota docere, 
Anglia quod nequiit ſalva, Novarca, doces. 


0) Woe II nn be IS OE B's pi 
” i RAS 3 * me ns 


* 
EIA 


GS: 4 — * 4% * - 
I? . A 3 
1 T's — 3 A . 8 


Ad Heemskirkum. 


Ferne * Heemskir ke, e £ 
Piftorum Princeps Batavorum !] ut teque tnoſque 

Mirari juvat, et riſu laudare labores! 1 

Bimas. d multit, ſi ſors imitamine poſſit, = 

Transferre in chartam tentat mes Muſa tabellas. 

Prima caſam ag reſſem, fixumq; in pariete carmen 
Deſcribit, ſolidoſq; duos et quatuor aſſes, 
Heſterni pretium pots. Nic civis obeſus 


| Speftatur Belga, à lepido cui vertice nutat ng 
Pileus in levam ſuſpenſus,. et amphora cots Seſ 
Oſtendit nudata ſinum ventremg; capacem,. 1 Fo 
Oùtutu ſtupet ille inhians, vultugʒ fatente | Ir. 
Mæœrerem, aut qua ſſa. capur, aut. quaſſare videtur : 14. 
Fruſtra inbiac, fruſtra ſelitos deſiderat. banſius 1 5 


Horrendum vacuum, atq; ingen, eft intus inane. 


Stat bonus a ſocii tergo compotor, et imum 


Vas 


of 119 y * | 

Vis cautt explorat, tetroqy inamabilis ore 

Et vacuam deflet teſtam, vacuam;' crumenans. 
Scammo interpoſito binos habet altera nautas, 

piftis conantes chartis quid poſſit utergus. 

Cernere depoſitum eft utriuſq; in pignora nummos, 

Vincenti pretium palme: Duadem alter, et alter 

Fatalem oftendit Triadem, palmamg; requirits 

Ile indighatur vinci, morſug; labella * 

Compreſſans, horretq; comis, menſaq; ſerocem 

Impingit pugnum, damnans chartaſq; Deoſque, 

Improbus interea victor ſubridet ineptum, 

Et miſerum illudit victum, frumurq; triumpho. 

Innizus" cubito; juxta cabut interponit 

Naris homo emunct a; bent qui toram ſubolet rem, 

Fortune calletq; vices, vultuque loquaci | 

Sic triſtem hortatur ſocium; quando, inquit, amici, 

Seſe ita rer habeat, fruſtra emendare querendo 

Fortunam ſperas, inimicaq; fata laceſſis: | 

Ira nocet nimitt; animi, namque acribs equo- 

Ad verſam Fortunam urges, nimioque furore 

Sperm luges derept am: at tu, me judice, rebus 

Nec dubiis diffide nimis, nec crede ſorundis. 


HO B- 


HO BSONI Lex 


— 


Omplures (ita, Granta, reſer:) Hob finn 


Re alebat 
4 12 0 In ſtabulo longo, quos locitaret, equos, 
CE hac lege, us foribus ſtaret qui proximus, 
i | ille 3 


 Suſciperet primas, ſelus et ille, vices. 
Aut hunc, aut nullum — ſua pars fit cuiq; laboris; . 
Aut hunc, aut nullum — ſit ſua cuique quies, 
Conditio obtinuit, nulli violanda Togate, 
Proximus hic foribus, proximus eſto via. 
Optio tam prudens cur non huc uſque retenta oft : 
Tam bona cur unquam Lex abolenda fuit ? 
Hob ſoni veterem normam revocare memento ; 
Tivq; iterum Hobſoni, Granta, videbis #quos. 


Eques 


EQUES EXTEMPORANEUS. 
e lcari infiruitur Juvenis ; geminove vel uno, 
Haud multùm, aut ocreis cujus, & unde, refert 
Fors fortaſſe ſuo, fortaſſe aliunde, flagelloz; 
Quantulacungque ſui, pars tamen ipſe ſui. 
Sic rift armatus, quinis ( & forte minoris) © : 
Conduttum Solidis ſcandere geſtit equum. 
Letus & impavidus, qua fert fortuna ( volantems 
Cernite) quadrupedem pungit, & urget iter. 
Admiſſo curſu, per rura, per oppida, fertur : 
Adlatrant catuli, multaque ridet anus. 
Jamque ferox plagis, erefta ad verbera dextra, . 
Calce cruentato laſſat utrumque latus. 
Impete ſed tanto vixdum confecerit ille 
| Millia propoſita ſexve, novemve, via; 
| | e Viribus 


= | [ ws 
= | Firibus abſumptis, ſaſſuſque labore, Caballus 
Fi Srernit in immundum ſeque equitemque lane. 

I!  Pabtus iter perages currs plauſtirove Viater ? 

| Prob pudor er fſatinus! cogitur ire peda. 
Que ſont exigue commoda diſce more. 

Quam tibi precipio, brevis oft, fed regula corsa: 
Ocyins ut poſſis pergere, lentus eas. | 


— 


THR A xX. 


Hreicium infuntem, chm lucem intra vit C anras, 
Fletibus excepit mæſtus uterque huren. 
Threicium inſantem, cum luce extvit & auris, 
Extulit ad funus letus uterque parens, 
Interea, tu Roma, & tu tibi, Grecia, plaudens, 
Dicitis, hac vera eft Thraica barbaries. 
Latitiæ cauſam, cauſamque exquirite luftds, 
Eft, quod vos doceat Thraica barbaries. 


28 
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CATHAR LVA HYDE. 


> L 23 J 
In Effigiem Dominæ 


K Nelleri egregios vidit Cytherea (a) labores, _ 
Nympharum varios habius, vultuſque venuſtos, 
Quis frontis divinus honos, que gratia cuique 
Diſſmilis, formagus ſue ben? conſeia Diva, 
(b) Sic ego (monſtrauitque manu] fic ora ferebam, 
Inquit, in Ido referens certamine pomum. 
(e) Me mihi, fi memini, talem pellucidus amnis, 
Me talem exhibuit ſpeculum. (d) Sic me quoque pulchram, 
Nativo exortam fluftu tum pinxit, c dee 
Siccantem in ripa crines, deſcripſot Apelles; 
Sic nivea ernarunt fuſs mea colla capilli, 
(e) Ploravi viduata meum ſic inguit Adanin, 
Et tales geſſi vultus marore decoros. IF 
At cum conſpexit (f) Miram, cui dulcis in ore 
Majeſtas, blandiſque nitor ſuffaſus ocellis, 


ah 1 — * 4 
* * _ ——— 
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ee tt. at ach. 


(sa) Intellige Imagines quaſdam à G. Kneller Bar. 
depict as. (b) Hen. Dom. Sherrard. (c) Co- 
mitiſſam de Sunderland. (d) Com, de Ranelagh. 
(e) Com. de Salisbmy. (f) Dow, Ca.] Hyde. 


Ga Conſtitit, 


40 


Conflitit, 8 harens, formoſior, inquit, 
Aut bac oft nobis, aut nos malt pinxit Apelles. 


Lachryme PiQtoris. 


Tln audivit puerum, ſua gaudia, aus 

I Fntempeſtivo fato obiiſſe diem. 

Vie, licte triſti perculſus imagine mortis, 

Proſerri in medium corpus inane jubet. 

Et calamum, & ſuccos poſcens, hos accipe luftus, 

Mearorem hunc, dixit, nate, Parentis habe. 

Dixit; &, ut clauſit, clauſes depinxit ocellos; 
Officio pariter fidus utrique Pater. 

| Frontemque, & crines, nec adhbuc pallentia formans 

| Oſcula, adumbravit lugubre Pictor opus. 


Perge, Parens, marendo tuos expendere luftas , 
Nondum opus abſolvit trifte 3 manu. 


Vidit adbuc molles Genitor ſuper "_ riſus; 
Vidis adbuc Veneres irrubuiſſe genis 
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Et teneras raptim veneres, blandoſque lepores, 
Et tacitos riſus tramſtulis in tabulam. 


pingendo deſifle tuum ſign are Anm © YES. 

Filioli longum vivet imago Tui: 4 
Vivet, & eterna vives Tu laude; nec Arte 
Vincendus Pictor, nec Pietate Pater. 


ee 8 


* * 
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E PITAPHIU M 


In ſeptem Annorum Puellulam. 


UA M ſuavis mes Chloris, & venuflae, . 
vita quams fuerit brevis, monebunt 

Nie circhm. Viola Roſuque fuſe, 

Quarum purpura, vix aperta, clauſa oft. 


| Sed nec dura nimis vocare fata, 
Nec fas eft nimiùm queri caduce 
De forme brevitate, quam rependit. 
Sterni diuturnitas odoris. 


"Wo. 'PIETAS- 
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PIETAS RUBECULX. 


0” * Tibi Regalis dederant Diadtmatis aurum, 
| Dant & funereum Fana, MARIA, tholum. 


Quiqne ſuis wicibus, maſts Alan rde f 
Oreque velato feemina triſte ſilet. | 
Parva avis intevea, reſidens in vertice ſum 
Emittit tremula lugubre voce melos. 
Veſtera nec claudit, nec lucom Aurora racl 1 
| Quin cadem ropetat ſunchre carmen avis. 
Tale nihil dederint vel Mauſolea; MA RLE 
| Hee pietas ſoli debita vera fuit.. 
Venales lachryme, juſſique faceſſte iam 


„ 


vERVO. 


VERULAMIUM. 


UA juxta Albani Divique & Martyris edes 
Humphredo ſervat de Duce quod ſupereſt 3 
Urbs flabat, quondam inſignis, nunc arva ſegeſque, 
Abdita nunc ipſo, merſa, ſepulta ſolo. 
Quo jam murorum turrita ſuperbia ceſſit | 
Quid ſibi jam reliquum, quid niſ nomes haber“ 
Nil niſs nomen habet — ſed & omni illuſtrius urùa, 
Nullaque quo major gloria, nomen habet. 
Reſtat adhuc, reftabit adhuc per ſacula longa, 
Nomine Baconi nobilitata ſui: 
Que, cùm deſierit Verulamius Nie vocari, 
Nil niſi nunc Nomen, tunc neque Nomen itit. 


N , 
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| RICHARDUM LAMB, 


Nec S. T. P. nec M. D. nec LL. D. 
Neque Doctorem in Mufici; 
Sed, ex Uſu ut conſtat vulgato, 

ä Dodtorem, +5 

Epiſtola familiaris. 

U dactis aliquot fiudizs impenderit e : 


Hunc Granta exornat, vel Rhedycina, Grads. 
Qui/quis ex egregiam meditando invenerit Artem, 
Me fir, (&. fas off) Doctor in arte ſui, 8 
Hee Tibi debetur; quanquam nihil addere fama 
'  Nomina vel peſſunt magna, Graduſue, Tua. 
Hoc Tibi debetur; qudd Te nec doctior alter 
Ungues vel manuum, wel reſecare pedum. 
Nec magis eft preſens Opifer, cam Cynthia creſcat 
Eft, cum decreſcat Cynthia, nemo magis. 
Ne manus armetur rabie, tua maxima cura eft , 
Longus, quod rabiem colligat, unguis habet: 


1 


Proxima, 


[ 129 J 
Proxima, mundities; ut ſint fine ſordibus ungues ; 
Longus, quod ſordes contrahat, unguis alt, 


Pulchra (quod adde) manus citharam decorabit eburnams- 
Nec tenuem interdum dedecorabit acum. 

Sive quid excreſcat pedibus, pluviam unde Ame. 
_ Unde vices cali pra ſcia diſtit anus; 

Seu durum excruciet tuber, ſeu mollius urat; 

| Dat tuus extemplo culter amicus opem. _ 

Saltibus hinc habiles matrone, habileſque Puella; 

_ Cam poſcant larvas tempora, ciimque choros, . 

Doctor ab his ideo vocitare, e Doctor ab illis : 
Moribus id, ftudiis,. ingenioque datur.. 

Sin meritis Rhedycina. Tuis, ſin invida Grama« © 

Hunc titulum Juris dixerit eſſe ſui ; 

si Tua noluerint augeri nomina binis. 
Saltem literulis, literuliſve tribus: 

Angeri nequennt: Nam Te Tua Fama ſequetur; 
Qui (quod nulla veret Lex) OPERATOR eit. 
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RECONCI LIATRIX. | 


| "& Reſcentes laudes Nature inviderat Arti 3 
| Et ſibi rivalem neſcia ferre parem; 
Divinam effinxit Nympham, & firmans addidit 18. 
cui Cyprie poſſet cedere forma Dea. 
Henc videt Ars, vincique dolet; docteſqus W 
Knelleri calamos, amula tentat opus: 
Depingit ſuaveſque genas, molleſque capil los, 
Et colla intact candidiora nive. 
Firginei rubor idem, eademque eſt gratia vnlthes, 
Et ſimilis roſeo ſpirat in ore decor. 
Hinc nec cer tamen unit thias iterane wel itha ; 
__  Contenta & ae utraque lands ſua. 
Gloria Nature atque Arti, componere tanta 
Que potuit lites unica, Mira fut. 


+ Vide Pag. 123. oDE 


Cr] 

R OS 
Magiftri Gerz SHaknSPRAR, 
x ade ts | 


| he matutinum obiberat de gramine rorem 
Umbroſa invitans Phoabus ad antra bovesy, 
oh ſecum placidi'Cytheres ad fluminis und, 
Adventum expectans ſedit, Adoni, tuum. 
Sub ſalicis ſedit ramis, ubi ſepe ſoltbat 
 Procumbens faſtum dipeſuiſſe puer. 
Eſtus erat gra vir; at gravier ſub Peffore Div 
Qui fuit, & long ſavior, eus erat." 
Mox puer advenit, poſuitque à corpore NN 
Tam prope vix Venerom delituiſſi rarus. 
 Utque Deam vidit recubantem in e ripe; 
Artonitus meiiir infiliebas aquis. 
Crudelem decepta dblum, frauuemqut ſuperbane. 
Ut vides, hit maftis ingemit ills mods: 
Cur, ex aduoroa ſpum# chm naſcerer und, 
Non 1 9 a — undi ſui? 


Schola 


Schola Rhetorices. 


Lui ad dontem, Billing! nomine, porta eff, - 
Unde ſerunt virides oſtrea Nereides. 
Hic ſibi perpetuam legit Facundia ſadem ; 
Nec Modus hic verbis, neve Figura deefs.. 
| Sermonem denſis Oratrix floribus ornat, 
Et fundit varios, ingeminatque, Trepos. 
Et nervi, er veneres, & vin & copia fandi 
Inſunt; & juſtam ſingula pondus habent. 
© ſedes, totidem multuùm celebrata per ann 
Omne tibi raſtrum cedit, & omne forum. 
Urraque, quos malit, titulos Academia jactet: 
At tibi Linguarum Janua namen erit. 


[ 71 
Cami | s & Echo. 


P. in cœlo radiis argentea Tuna 
In Tamiſis tramula luce refulſit aquis.. 
Improbus hoc vidit catulus, ringenſque — 
Solvit in indignos ora proterua modos.: 
| Lunamque in cœlo, Eunamque. aggreſſus in undis,, 
In ſidus pariter ſævus utrumque furit.. 
Sub ripis latuit fors ulterioribus Echo, 
Audit & wanas ludicra Nympha minas : 
Audit; & rabie rabiem lepidiſima vindes 
Ulciſci ftatuit, pargue referre Pari. 
Ille repercuſſa deceptus imagine vocis, 
Farum impatiens jam magis, eſique magis. 
| Reddere latratus pergit latratibus Echo, 
Quemque Canis ſtatuit, ſervat Imago modum. 
Tandem ubi laſſata fauces, & ſpiritus, & vox; 
Deſervet rabies tota, ſiletque Canis. 
Et poterat ſiluiſſe priùs; Furor omnis ineptus, 
Omniſque in ſeſe futilis ira redit. 


2 


Crura Furs adſcititia. 


FJ" Puer ( Pueri mentem quogqus Gloria tangy 
Artem habit, ut ſeſe tollere poſſi bumd: 
Selecta ex baculis duo ligna abiegna requirit, 
| Quatnor ad ſpatinm pluſue minuſue pedum. 
His etiam, ut melits vie frat, equins © 
De coris affigit fortia lora dus. 
Que poſtquam clavis ſupra devinxit & inſt 
Ipſe ſuum ſcandit, quod fabricavit, opus, 
Cantoque incedit, prima ad tentamina, griſſu, 
Et nova cum multo crura tremore mover. 
Mer ubi ſe didicit libramine pendurt juſto, 
Hinc inde intrepidos fertque refertque gradks. 
$axa per & plateas largis vult paſſibus ire; 
Ne via per medium, qua via nulla, lutum. 
: Cam ſubito ( audentes Fortuna nec nſque javabir 
 Proſpera ) in immundam pracititatur humum. 
Quid ſaciat Patris mituens, metuan ſqus magiſtri 
Quo fugiat tunicas ſqualidns, ora, mans ! 
Quin iterum aſcendat, magnis licet excidat auſis, 
S maſk nunc ſuerit, nec malt ſemper crit. 


Alis, 


T 

Altites in cœlum valido pila ſurgit ab iflu; 
cd A plagis cn ire trodhus, 
I geminis didicit quicunque incedere lignis, 

_ Crurions bio por tutives irt ſuis. 


Rofa : ad Stellam. 


D Elicie juvenum, Nympharum hodierns voluptas, 

Ecce ea, quo rubeat, Stalla, rubore Roſa ? 
Stella, wide quantum foliis ſuſſundat honorem ! 

| Explicet ad Solem purpura quale decus! 

Cras, Stella, exemplum pulchris lachrymabile, au 
Arentem, laceram, pallidulamque vide. ö 

Stella, roſe miſerere; e dum miſerere, momento, 
Quid brevis eft æui, quad Tua forma Roſa ofþ. 


uin W in 
Fani Weſtmonaſterienſis. 


— Renaſcentur, quæ jam cecidere; 


is Petri: 45 pulchrꝭ illuminas R , 

| &riificem agnoſcis pitta fenefira manum. 
Circulus illuftris ſumms ſplendeſcit in ord, 
Divns Apoſtolici, cum Duce, quiſque Chori. 
Guleftes intus facies, vultuſque videntur 
Aligeri: in medio Biblia ſacra patent. 
' Quam bend miſcentur, ſua per loca quiſque, colores !* 

Quam bem caruleum, purpyreunque dicus ! © 
uam Lumen ſolenne, & quam-venerabilis Umbra / 
Sdectantem ut recreat Lumen] ut Umbra n. 
Que pent interiit longos Pictura per annes, 

Iluxit bibuio jam rediviva vitro: 

qe recens iterum, jam noſtra „. 


| Clariiss, antique laudis artis opus. 
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ALEXANDER & XERXES. 


F Let Macedo, ſibi totum ubi debellaverat orbem, 
| Indignans armis nil ſupereſſe ſuis : 
Flet Xerxes, quod nemo ſuis de millibus, atas 
Proxima chm veniet, nemo ſuperſtes erit. 
Nolo tuas, Macedo, lachrymas : ego laudo delorem 
Humanum ; & tecum, Perſa, dolere volo. 


Re 


In Statuam Sepulchralem 
Infantis dormientis. 


Tan, nel, 1.5 ſaeres dules axon 
In hoc ſopores marmore, 
Placidiſſims quiete compoſtus jaces, 
Et inſcius culpe ex metiis, 
Somno fruaris, docta quam dedit manus 
Sculptoris ; & ſomno ſimul, 
Quem neſcit Artifex vel Ars effingere, 
Fruaris Innocentie. 


(187) | 
MzMORIA SACRUM 
BENTAMINI FERRERS 
| Piftoris Surdi & Muti; 
Qui Obiit Anno MDCCXXXII. 


— 


'T Tu! Tune avide rapina mortis? 
Et tu prada voracis es Sepulchri! _ 

Nee virtus Tua Te redemit orco, 
Nec vita tenor innocenter ata! © 
At ſiquid pia prorogare Muſa 
Contratti ſpatio valebit evi, + | 
Te juſtum memorabit integrumque 
Morum, Te tenebris filentioque 
In lucem eripiet, dabitque fame, 
Arnis quod deerat, ſuper future. 
Naſcenti qudd & obſeravit dures, 
Et lingua docilis negavit uſum ; 
Hoc rerum Tibi conſulebat Author: 
Ne purum mala peckus inquinaret 
Ubertas vitii, & libido culpa 3 | 


'S: 
Corruptam ſcelere, & fide carentem 
Ne fraus argueret doluſque menten: FM 
Ut pravã ſine labe, ſeculique 
Praſens nequitia, net intereſſos. 
Humana: neque res & actiones 
| Speftabas minds, ut vel hoc, wel illad, 
el quidquan fugeret tuum ſagacem 
Captum ; quin calamis, & hoc e illuũ, 
Expreſſum in tabulas ſiatim referres. 
Quanquam nulla tibi neceſjitudo 
Cum libris ſuit ; 14 rependit omne, 
(od vita propins the magiſque 
Alluſit) ſtudium ſlentis Artis. 
Maturi mihi vis amica mu -. 
chm lucem fert clauſerit ſupremam, 
Tam ſan, placide, pit peractam 8 
Fiatem oh recolam, retoliigamaquse Z 
| Turpi crimine tam procul remotam ; | 


Non eft, quod ſuperos privis regarim. 


" 


Victoria 


F 
Victoria Forenſis. 


- E920 cum Titio lis & vexatio longa 


Sunt de vicini proprietate ſoli. 


' Protinus ingentes animos in jurgia ſumunt 


Utraque vincendi pars ſfindioſa nimis. 


Tits tumet in ſchedulas, & jam verboſior, & jam; 


Nec verbum quodvis aſſe minoris mant. 
Pratereunt menſes, & Terminus alter & alter, 

Quiſque noves ſumptus, alter & alter, habent. 
Ale Querens, hic Reſpondens pendente vocatur 

Lite; ſed, ad finem Litis, uterque Querens, 


_— 


8 — 


Certamen Muſicum. 
c ro trans Tamiſin campanis Diva Maria; 
_ Cis Tamiſin bis ſex Diva Brigetta ſonat. 
Hac tenues urget modulos properantins des, 
Alternat grandes lentivs illa modos. 


Nec quis in alterutro diſtinguat littore ſudex, 
An magis hac aurem captet, an illa magis. 


Tants 


[ 141 ] 
Tanta eft harmonie. contentio Muſica; turris 
Altera cùm numeros, altera pondus habet. 


— — — 


Carmen Lapidarium. 

ä TIC Jaceo T. L. 

2 775.7 Quinquagenariusz 
T4, Lector, exemplum mortalitatis : 
Pioeccatis, doloribus & morbis © 

4 ſepulchrum uſque depreſſus. 
Qui vixerim, ſi neſcias, nolis ſciſcitari, 

$i ſcias, malis obliviſci; 

Hoc unicum contentus doceri, 
Quid in terram, cui tu pariter cognatus es, 
1 Propero reſolvi; 
Nec tu interim huc etiam deſcendere 


PYRAMIS. 


AAuluerit poſtor non ſuperaſſe tuum. 


[we] 
PYRAMIS. 
| P Yramidum ſumptus, ad ceelum & ſidera dutti, 
Quid dignum tanta mole, quid intus habent 


Ah ! nibil intus habent, niſi nigrum informe cadaver 5 
Diets is Jaxum oft aui medicarataro. | 


Ergone porrigitur monumentum in jugera tota / 


| Ergo tot annorum, tot manuumque labor? 
Integra fit morum Tibi Vita, Hac Pyramis efto is 
Et poterunt tumulo ſex ſatis efſe pedes. 


” — 8 
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STRADA Philomela. 


P Aftorem audivit calamis Philomela canentem, 
Et woluit tenues ipſa reſerre modos; 
Ipſa retentavit numeros, didicitque retentans 
Argutum fida reddere voce melos. 


| Paſtor inaſſuetus rivalem ferre, miſellam 


Grandius ad carmen provocat, urget avem. 
Tuque etiam in modules ſurgis, Philomela ; ſed impar 
Viribus, heu impar, exaninuſque cadis, 
Durum certamen! triſtis victoria] cantum 


 THESTYLIS 


143 


Tursrrrrs Coqua. 


4 Llia, n munen & fſeffile porrum 
Theftylis, e panis fruſtula dura cequit. 
Juſculaque ut guſt cayiant muliore palatum, 
Immittit ſalſe pinguia verga' ſuis. 
Ruſticus hinc flo ac hum lenieque, C7 reoreat EY 
Hinc corde exultast Meſſor, & ore nitet. 
o labor ! O ſuder'! dulcis Conditor 'uterque! 
 Egregiam facitis Theſtylin offe Coquam. 


CANTATRICES 
UA ſeptem vicos conterminat una Columna, 

2 Conſiſtunt Nymphe Sirenum ex agmine bine; 

Stramineum capini tegimen, collumque per omus 

Ingentes electra orbes : utrigue pependit 

| Cruſtats veſtis carne, limeque rigeſcens 

Crure uſque 4 medio caltem defluxit ad imum. 

Exiguam ſecum pendentem ex ubers natam 

Altera; venales dexird tulit altera chartas, 


14] 
| His vix diſpeſitis, pueri innupteque pull 
Acturrunt : Sutor primus, cui lorea vitta 
mee crives, beni, qua we feb. 
Proruit > cella, chartas, fs fort? placerent, 


Empturus; namgque ille etiam ſe carmine multo 


Oblactat, longes ſolus quo ritꝰ labore: 
Diminuit, fallitque hyberne tedia noctits. 
Collefti murmur ſenſim increbeſcere vulgi 
Audit; & excurrit nudis ancilla lacertis. 

| Incudems folleſque & opus fabrile relin quae, 

Se denſe immiſcet plebi niger ora Pyracmon. 

It jexrd, depreſſum ingens cui mantica tergum 
TIncurvat, tarde paſſu ; ſimul ille coronam 
Aſpeftat wulgi, ſpe carminis arrigit aures; 


Sic ubi Tartareum Regem Rhodopeins Orphens 
Threiciis fiuduit fidibus mulcere, labors 
Immemor olides flupuit modulamina plact᷑ri, 
Nec ſenfit funeſti onera incumbentia ſaxi. 


Jade interventus rheds crepitantis, ab illo 


Vicorum, aut illo, ſtipantem hinc inde cateruam 
Dividit ; at rurſus coeunt, ubi tranſit illa, 

Ur cocunt rurſus, puppis quas dividit, unde. 
ER 41 $1, FE 


Canticuls 


buy 
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Statque more patiens, humeris nec pondera ſentit. 


A 
D 


WG 


188 «a «a a... a 


cu 1 


Canticule interes narraveras argumentum 
Altera Sirenum, infidi perjuria nauta, 
n 
Flebilibus movit numeris, quot altera ver ſi 
Alterno excepit : Paulis nun e omwne: ; 
Dextram ille acclinat, lavam ille attemtiùs aurem, 
Promiſſum carmen cat ar paratus Bat. 

Longa referre mora eſt, animum qu vicerit arts 
Virgineum juvenis. Jam poſeunt wndique chartas 
Protenſe emptorum deatra, quur illa vel illa 
Diſtribuit, cantatque ſimul : Neque ferreus iſle 

Eft uſquam auditor, dulcis en lent Camona 

| Non adhibet tormentum, & furtivun elicit am. 
Stat medios inter baculoque innitikur Irss ; ER EVAL 
Nec tamen hic loculo parcit, ſed prodigas eri 
Emptor adefl, ſolvit pretium, carmenque requiris, 
Fors juxtà adftabat veruls iratundior equo; = 
Que loeuls ex imo invitun, longdmque | W 


| Inquit, ut aternum monummemtum in pariete gam 


Cum Laribus manſurum ip, quam redn Nympbis © 


Pectora ſint; fraudis quam plena, FERN Nartis. 
AY 
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linen modd ſed ſliper fluentem, 
Et fartem validumque combibonem 


* F 


5 CULIELMUM HOGARTH, 


Tlezgguverinay. 


[ne — . — 


eee © | ; 


Sen pingis meretricies amores, 
Et ſcenas miſera viceſqus vita; 


Ut tentat pretio rudem puellam 
Corruptrix anus, impudens, obeſa ; 
Ur ſe viz reprimit Ubidinoſus 


Scortator, ueneri paratus omni : . +... 


gen deſcrivere vis, facete Cenſor, 


 Bacchavalia ſera protrabentes 
: Ad confiuia crafting diei, 


Frattos cum cyathis tubos, matellam 


 Tatantem ſuper amphora replets ; I 


* emninm fertris, ON 


* 


1 * n 
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n 
Quos preſens dedit, aut dabit futur. —_ 
Mace d, eja age, matte ſis amicus ... 
Virtuti; vitiique quod notaris, 
Pergas pingere, & exhibere cordm., 
Cenſura utilior tua equiorqus 54h | | 
Omni vel Satirarum acerbitate, a 2 


n n en * A 2 . ** e 


Plus ſeire oportet, quam loqui. 


* gravitas oculis ! & u Conſtantia fronti ! 
Sobrias ut toto pectore Bubo ſapit ! 1 
Ales Pythagora dignus, dignuſque Mineruds? * 
Sermonis parcus, con ſiliigus tenax : — 
Oh babitet tecum, Bubo, & ſit peffore in io, 
Quicquid habes : quoties effiner, Omen erit. © 


Mi 
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Non es, quod ſimulas. 


A NTE focum nutatque e lumina claudit herilem * 8 7 at 

Et ftupida, & vultu ſeria, Felis anus > & © 

Nil ea laſcivi ſalths meminiſſe videtar 3 | | 4 f 
Luſus, fs ſpectes, nil juvenilis babes, Ter 
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